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Abstract 

The transmission of messages through new communication channels, 

such as websites, is one of the novel tasks that language has 

undertaken, and the expansion of such linguistic communications 

necessitates further research in this area. The plurality of both authors 

and audiences on websites has resulted in these platforms serving as 

mediums for promoting either standard or, in some instances, non-

standard linguistic patterns; thus, provided that sound and standard 

prose underpins the writing on these websites, they can also be 

regarded as tools for teaching standard language models. In this study, 

the Tabnak news website was examined from this perspective, and its 

news articles from Farvardin to Shahrivar 1401 were analyzed 

regarding the application of non-standard linguistic patterns in 

Persian. Following the analysis, the findings were categorized into 

three groups: 1. Technical Editing: Involving the punctuation rules of 
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the Persian script. 2. Linguistic Editing: Encompassing the 

examination of non-standard forms in three categories: nouns, verbs, 

and particles. 3.Rhetorical Editing: Comprising clichés, improper 

borrowing of linguistic expressions, and spurious innovations. In each 

category, non-standard forms were identified and their standard 

counterparts were provided to reinforce practical applicability. The 

results indicate that non-standard linguistic patterns were most 

prevalent in the second category, namely linguistic editing, compared 

to the other groups. Consequently, there is a clear need for enhanced 

practical training on this issue for the target audience—namely, 

journalists and editors of news websites—and, from a research 

perspective, the generalizability of these findings may be improved by 

expanding the sample size. 

1. Introduction 

Today, the Persian language undertakes crucial functions, such as 

information dissemination, in new contexts like websites. This 

necessitates an examination of the language and its characteristics 

within this medium. As the content of these websites is prepared 

rapidly, meticulous attention to the correct application of linguistic 

principles diminishes. Consequently, certain non-standard linguistic 

patterns, particularly those introduced through the translation of 

foreign news websites, gradually infiltrate the language. Given the 

vast audience of these media outlets, these patterns are rapidly 

disseminated and subsequently adopted in other written genres. To 

prevent this, it is essential to analyze the text of news websites, 

identify non-standard patterns, and demonstrate their correct forms. 

The media language variety is used in radio and television, 

newspapers, non-specialist periodicals, and, more recently, on the 

internet. Since news websites are considered the modern form of 
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newspapers and periodicals, they fall into this category. The audience 

for this variety is the public, and due to the high speed of content 

production, errors and mistakes find their way into its linguistic 

patterns. Deviation from the standard variety is more prevalent in this 

genre than in others. Therefore, contributing to the standardization of 

this variety is of paramount importance, as the ever-increasing 

audience and the omnipresence (anytime, anywhere access) of digital 

media exponentially amplify the propagation of non-standard 

linguistic patterns. 

2. Literature Review 

The following two studies have examined non-standard patterns from 

the perspectives of technical and linguistic editing: 

- Khalili Ardali, Vahid, et al. (2017). The Status of Persian Writing 

in High-Traffic National Websites from the Perspective of Technical 

Editing Principles. Research in Persian Language and Literature, 46, 

69-98. 

- Khalili Ardali, Vahid, et al. (2018). Non-Standard Patterns in the 

Writing of High-Traffic Websites from the Perspective of Linguistic 

Editing Principles (Verb, Noun, and Particle). Literary Criticism and 

Stylistics Research, 32, 11-42. 

The present study, in addition to the two mentioned above, will also 

address rhetorical editing to provide a more comprehensive overview 

of non-standard linguistic patterns. 

3. Discussion 

Standard Persian is the universal and unifying variety among the 

languages and dialects spoken across various geographical regions of 

Iran. This variety, which is close to the spoken form, is used by the 

educated and serves as the language of mass media and education. 
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Standard Persian must convey concepts to the reader or audience using 

the most fluent words and sentences, a unified orthography, and 

correct grammar. 

This language is free from redundancy, cliché, ambiguity, unintended 

double entendre, colloquialisms, purist tendencies, contrived 

Arabicisms, calquing from foreign languages, and linguistic errors. 

In this research, non-standard linguistic patterns on the Tabnak news 

website were investigated. For this purpose, news items from this 

website for the period from Farvardin to Shahrivar 1401 (March-

September 2022) were initially extracted, amounting to 50 news items 

per day. These sentences were analyzed at three levels: technical 

editing, linguistic editing, and rhetorical editing. 

4. Results & Conclusion 

In the technical editing section, Persian orthography was one of the 

criteria examined. The results indicated that non-standard forms in 

compounds (of various types) were repeated 271 times, representing 

the highest frequency. Following compounds, non-standard spellings 

of the hamza (glottal stop) with 142 instances ranked second. The third 

highest frequency belonged to the suffixes -tar and -tarin 

‘comparative and superlative’ respectively with 97 instances. The 

spelling of be (of various types) occurred 82 times; the spelling of in, 

ān, hamin, hamān, hič ‘this, that, this same, that same, none’ 

respectively, 69 times; the spelling of possessive pronouns 58 times; 

prefixes 28 times; words with dual accepted spellings 21 times; and 

the spelling of         -am, -i, ast ‘verb endings and enclitics’ with 14 

repetitions, occupied the subsequent ranks. 

Another part of the technical editing pertained to punctuation. The 

results of this section were as follows: the incorrect use or omission 

of the semicolon was more frequent than other punctuation marks. The 
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third part of the technical editing concerned the use of numerals and 

digits, in which 5 instances non-compliant with the standard pattern 

were identified from the Tabnak website. 

To facilitate the analysis, the linguistic editing section was divided 

into three groups: noun, verb, and particle. 

- In the "noun" section, criteria such as foreign words, common 

linguistic errors, other linguistic errors, feminine adjectives, non-

standard plurals, and the use of definite forms instead of indefinite 

were analyzed. The most frequent non-standard uses of nouns on the 

Tabnak news website pertained to linguistic errors. 

- In the linguistic editing of "verbs," non-standard uses such as 

lengthy verbs, inappropriate verbs, participial phrases, omission of 

verb components, sequence of verbs, lack of verb agreement, 

separation of compound verb components, and inappropriate use of 

the passive voice had the highest frequency on the Tabnak news 

website. 

- In the linguistic editing of "particles," the non-standard use of 

prepositions, conjunctions, the object marker rā, and the coordinated 

use of va ‘and’ and yā ‘or’ were examined, with the highest frequency 

related to the non-standard use of rā. 

In the rhetorical editing section, non-standard patterns such as 

"redundancy," "cliché," "calquing," and "lengthy sentences" were 

examined, with the highest frequency belonging to calquing. 

Among the three indices of technical, linguistic, and rhetorical editing, 

the highest number of non-standard patterns was found in linguistic 

editing, revealing the necessity for further training and research in this 

area. 
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The findings of this research can be beneficial and applicable for 

journalists of news websites, editors, and individuals who publish 

content in cyberspace. 

Keywords: non-standard language patterns, media type of language, 

news website, standard language. 
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 تابناک یخبر  تیدر سا یفارس ار یرمعیغ یزبان یالگوها

   اصغر اسمعیلی  
 یپژوهشگاه علوم انسان ،ینگارپژوهشکده دانشنامه ،ی فارس اتیزبان و ادب اریدانش

 رانیتهران، ا ،ی و مطالعات فرهنگ
  

 چکیده 
دار آن شده  است که زبان عهده  ید یجد  فیاز وظا  ی کیها  مانند وبگاه  د یجد  ی ارتباط  یهااز راه  امیانتقال پ

ا و گسترش  زبان  نیاست  ارتباطات  ا  شتریب  هایی پژوهش  ،ی نوع  نوطلبدی م   بارهنیدر  تعدد  ن  سندگانی.   زیو 
  ار یرمعیغ  یدر موارد  ای  اریمع  ی زبان  ی گوهاال  جیترو   یبرا  یها بستروبگاه  نیها، باعث شده خود امخاطبان وبگاه

آنها را ابزار آموزش  توانی ها باشد، موبگاه ن ینوشتار ا یمبنا ارینثر سالم و مع کهی در صورت رونیباشند؛ از ا 
تا   نیوردفر  ی زمان  ةتابناک و اخبار آن در باز  یوبگاه خبر  ،پژوهش  نیهم دانست. در ا  ی زبان  اریمع  یالگوها
:  ه استدر سه گروه عرضه شد  جینتا  ی و بررس  ی فارس  اریرمعیغ  ی زبان  ی از نظر کاربرد الگوها   1401  وریشهر
در سه    ارها یرمعیغ  ی شامل بررس  ،ی زبان  شیرای. و 2  ؛یگذارنشانه  ،ی شامل دستور خطّ فارس  ،ی فنّ  شیرای. و 1

کاذب. در هر    یو نوآور  یبردارگرته   ،ی زبان  یهاشه یشامل کل  ،ی بلاغ  شیرای. و 3اسم، فعل و حرف؛    مقولۀ
  جیشود. نتا  تیتقو  هابودن آن  یآن نشان داده شده تا کاربرد   اریشده و صورت مع  افتهی  ارهایرمعیغ  مقوله،سه  

ها  گروه  سایراز  بسامدی بیشتر    ی زبان   شی رایو  ی عنی  ،ی در سطح دوم بررس  اریرمعیغ  ی زبان  یالگوها  دهدی نشان م
  راستاران یخبرنگاران و و  ی عنی  ،به گروه هدف  یشتریب  یکاربرد  یهاضرورت دارد آموزش   رو نیو از ا  دارند
بخشارائه    یخبر  یهاوبگاه در  و  )فن  یهاشود  سوم  و  بلاغ  ی اول  همی و  پژوهش  افزایش  با    توانی م  ،( 
  داد. میرا تعم جینتا ،ی بررس یهانمونه

 .  یزبان رسانه، وبگاه خبر نۀگو  ،یزبان اریرمعیغ  یاتگوها ار،یزبان معها: کلیدواژه
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 مقدمه. 1
را    ی رسان چون اطلاع   ی مهم   فی ها وظا مانند وبگاه  ی د ی جد   ی در بسترها   ی امروزه زبان فارس 

ا ئمس   نی دار شده و ا عهده  ا   ی های ژگ ی تا زبان و و   کند ی م   جاب ی له    ی بستر بررس   نی آن در 

که شود.   آنجا  به وبگاه   ن ی ا   ی محتوا   از  آماده ها  کاربرد    شوند، ی م  ی ساز سرعت  در  دقّت 

از   ژهی وبه   ، ار یرمع یغ   ی زبان   یالگوها   ی برخ   جی تدر و به   ابدی ی م کاهش    ی اصول زبان   ح یصح 

 نی مخاطبان ا   ی با توجه به گستردگ   د.ابی ی به آنها راه م   ، گانه یب   ی خبر   ی ها وبگاه   ۀ راه ترجم 

ا رسانه  به   نی ها،  م الگوها  منتشر  گونه   شوند ی سرعت  در    ی جا   ز ین   گر ی د   ی نوشتار   ی ها و 

 ی و استخراج الگوها   ی خبر   ی ها متن وبگاه   ی بررس   ، امر   نیاز ا  ی ر یجلوگ   ی برا   . رندیگ ی م 

 است.  ی ضرور  ی دادن صورت درست آنها امر و نشان  ار یرمع یغ 

در    راً یو اخ   ی رتخصص یها، مطبوعات غ ه روزنام   ون، ی ز یوتلو  و ی رسانه در راد  ۀ زبان گون 

سا   نترنت ی ا  دارد.  این رهگذر که   ،ز ین   ی خبر   ی هات ی کاربرد  امروز   از  و   ی شکل  روزنامه 

ب  ا  ند، ی آ ی م   شمار ه مطبوعات  ا رند یگ ی م   ی دسته جا   نی در   یگونه، مردم عاد   نی . مخاطب 

آنها راه   ی زبان   ی در الگوها   یی ها محتوا، اشتباهات و غلط   د یدر تول   عت هستند و به علّت سر 

کمک به    ، رو نی هاست. ازا گونه   ری از سا   شیگونه ب   نی در ا  ار یمع   ۀ و انحراف از گون   ابد ی ی م 

که گسترش روزافزون مخاطبان    ند ک ی م   دا یپ   ت یگونه از آن جهت اهمّ   ن ی در ا   ی ارساز یمع 

همه  همه   ی مان ز و  بودن و  را    ار یرمع یغ   ی زبان   ی الگوها   ۀ اشاع   تال، یج ی د   ی ا ه سانه ر   مکانی 

 کند.می صدچندان  

 . پیشینه پژوهش2
شده    ی بررس   ی زبان   ، نیو همچن  ی فنّ   شی را ی از منظر و   ار یرمع ی غ   ی الگوها   ر ی در دو پژوهش ز 

 . است 

  ة نند یپرب   ی ها ت ی سا در وب   ی را نگارش فارس   ت ی( وضع 1396)   و همکاران  ی اردل   ی ل یخل 

 ی بررسی کرده است.فنّ   شی رای کشور از منظر اصول و
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در نوشتار   ار یرمع یغ  ی ( الگوها 1397) ان  و همکار ی اردل  ی ل یخل در پژوهش دیگری نیز، 

تشریح   )فعل و اسم و حرف( ی  زبان   شی رای از منظر اصول و   را   ننده یپرب   ی نترنتی ا  ی ها گاه ی پا 

 کرده است.

  تصویر تا  بررسی خواهد کرد  ز یرا ن  ی بلاغ  شی رای پژوهش حاضر علاوه بر دو مورد فوق، و 

 عرضه کند.  ی زبان  ار یرمع یغ   ی از الگوها   ی تر کامل 

 ینظر یمبان. 3
فارس   ار یرمع یغ   ی الگوها   یی پژوهش، شناسا   نی ا  ة محور عمد    منظور، است.    ی زبان  این   به 

  نیش یاز پژوهشگران پ   ک یهر   دهد ی نشان م   ها ی . بررس م یبرس   1ار یزبان مع   ف ی به تعر   د یابتدا با 

 .اند سته ی له نگر ئمس   نی نگاه خود به ا   یۀ از زاو 

  نیسرزم   ک ی معمول در   ی ها از لهجه   ی ک ی   ار یزبان مع   ، (84:  1347ی ) نظر ناتل خانلر   از 

به  و  به حکم ضرورت  م   ۀ ل یعنوان وس است که  اشتراک   ی اقوام   ان یارتباط  باهم وجه    ی که 

 .رود ی کار م اقوام است، به   ۀ هم   ان یکه مشترک م   ی و در امور  ابد ی ی م   م یدارند، تعم 

  ی بر آن، به کثرت   ا یجغراف   ر یو تأث   ی زبان فارس   ی نمودها   ان ی(، ضمن ب 1354)   دورد یفرش 

را به هم متصل   ها شی ها و گو که تمام لهجه   کند ی اشاره م   ار یبخش به نام زبان مع وحدت 

  ی و فرهنگ  ی ادب  ۀ است که جنب  گر ی د  ی ها مافوق لهجه  ی ا لهجه  ار ی. از نظر او زبان مع کند ی م 

. اند رفته ی پذ   ی زبان ملّ   ۀ گون   نی تر عنوان مهم ها، آن را به آن لهجه   ندگان ی و گو   کند ی م   دا یپ 

 یگر ی د   ی ها ی بند م یو تقس   کند ی اشاره م   ار یزبان مع   ی و نوشتار   ی گفتار   ی ها او به انواع گونه 

 .شود ی زبان قائل م   ی برا   ی و خبر   ی فلسف  ، ی طبّ   ، ی مانند حقوق 

. او معتقد داندی م   ار یمع   ، جامعه را در درست و غلط   ی ذوق عموم   رش ی( پذ 1356)   پرهام 

خود،  به آنها خود   ی  و اقتصاد   ی کار مردم است و بر اثر روابط اجتماع   ار یاست ساختن مع 

 .( 6: 1356)پرهام،    داند ی م  هوده یب   ی را کوشش   ی ارساز یکوشش در مع   ی . و د یآ ی وجود م به 

 
1. standard 
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مع 1362) ی صادق  زبان  درس   ار ی(  زبان  م را  صورت   داند ی خواندگان  مرجع    ی ها که 

غلط  و  نهادها   ی درست  و  مطرح شده  زبان  دستور  در کتب  آن  اصول  که  چون    یی است 

 کنند.  ی از آن پاسدار   د ی فرهنگستان با 

  ح، یاز نظر او زبان فص   کند؛ی استفاده م   ار یزبان مع   ی به جا   ح ی( از زبان فص 1366) ی  نجف

 ی و معنو   ی فکر   ق ی دقا   ان ی زبان در ب   نی کشور است و ا   ة لکرد یزبان افراد بافرهنگ و تحص 

 کرد.  ان یرا ب   ی فلسف  ی ا مقاله   ا ی   ی علم   ی ا رساله   توان ی آن، م  ق ی توانمند است و از طر 

مع 1368) ی  مدرّس  زبان  گون   ار ی(  م   ک ی معتبر    ۀ را  تحص   داند ی زبان  در    لکردگان یکه 

و    ی ا منطقه   ی ها گونه   ی ورا   گونه   نی . ا برند ی کار م کشور آن را به   ی اس یو س   ی مراکز فرهنگ 

جا   ی اجتماع  در  و  دارد  آموزش، رسانه   ، ی زبان رسم   گاه ی قرار  نوشتار    ی گروه   ی ها در  و 

 . شود ی استفاده م 

  ی زبان   ی از خطاها   ی که عار   داند ی م   ی را زبان   ی فارس   ار ی ( زبان مع 1379) ی  لان یگ   ی ع یسم 

برخ  ا   گر ی د   ی ها ی ژگ یو   ی و  جمله  از  زبان   نکه ی است؛  متروک   ی عناصر  و  )مانند   مهجور 

از   ی بردار ندارد؛ از گرته   یی در آن جا   ی س ی نو چنان( در آن راه ندارد؛ سره   ی چونان به جا 

م   ی از کاربرد عناصر زبان محلّ   ؛ دور است   گانه یب   ی ها زبان  اجتناب  عناصر    شود؛ ی در آن 

الخطّ  متکلّفانه به دور است و از رسم   یی گرا ی از عرب   شود؛ ی مختصّ شعر در آن استفاده نم 

 .(6 ـ2:  1374  ، ی لان یگ   ی ع ی)سم   کند ی م   ی رو یپ   ی واحد 

عنوان الگو در جامعه  است که به   ی زبان   ار یزبان مع   نکه ی ( ضمن اشاره به ا 1383) یی رضا 

تحص   رفته یپذ  افراد  و  صداوس   لکرده، یشده  و  م   ما یمطبوعات  استفاده  آن    کنند، ی از 

 ی نداشتن عناصر زبان  ، بودن  نشان ی اند از: ب است که عبارت   شده  آن قائل  ی برا  یی ها ی ژگ ی و 

 یکار نبردن افراط به   ، و ادب   ت یّ رسم   ، ندگان ی گو   ی عادت و شمّ زبان   ا ب   ی سازگار   ، مهجور 

 .گانه یعناصر ب 

مع 1384) ی  شهداد  زبان  زبان   ار ی(  قانون   داند ی م   ی را  مرکز درست   تر، ی که  و   تر ی تر 

م  و   . شود ی شناخته  مع   ی ها ی ژگ ی او  چن   ی فارس   ار یزبان    )در یی  گرا: ساده شمارد ی برم   نیرا 

ساده(  جملات  جملات:  عرب   شی )گرا یی  گرا اعتدال   ،سطح  به  از   یس ی نو ی مطلق  فرار  و 

عرب  ن   کی   چ یه   ، ی کلمات  و   یی گراجمع  ی، بودگ سبک ی ب   یی، محتواگرا   ، ( ست یمطلوب 
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در   یز ی گر محاوره   ی، زی گر ات یّ و ادب   یی گرازبان   یی، گرا ی و خصوص   یبودن از فرد   ی عار 

 ی ز یگر ت یجنس  ی، ز ی گر شیگو  ی، ز یپره کهنه  ، امروز  ی ا ی از زبان عامه و پو  ی ر یگ بهره  نیع 

 .یمند ت یو موقع  ی خودبسندگ   ی، بودگ لحنی و ب 

  ، ی زبان   ی الگوها   ی برخ   ۀ با ردّ و تخطئ  ی منتقدان امروز   ی ( معتقد است برخ1387) ی  سارل 

از   ی ر ی رپذیاند از: تأث الگوها عبارت   نی اند؛ ا را به دست داده   ی فارس   ار یمع   ی در واقع الگو 

کار  به   ی، غلط صرف   ی، غلط نحو   ، سال گذشته   ست ی کار نرفتن در متون هزار و دو ترجمه؛ به 

د  زبان  در  معنا   ی ناکاف   ،خواندگان رس نرفتن  لحاظ  از  مفهوم   یی،بودن  معادل  و داشتن  تر 

ب   تر ی فارس  ترت   ت ی رعا   ، گانه یب   ة واژ   ، کاذب   ی نوآور یی،  درازگو   ، گانه یلغات    ب ینکردن 

 (. 348: 1387  ، ی )سارل   جمله و تناسب نداشتن اصطلاحات با مخاطبان   ی اجزا 

و   ر یفراگ  ۀ گون  ی فارس  ار یکرد: زبان مع  انیب  توان ی فوق م  ی و آرا  فی تعار  ی بند جمع  در 

به آنها    ران، ی ا   یی ا یاست که در نقاط مختلف جغراف   یی ها ها و لهجه زبان   ان یبخش م وحدت 

درس   ک ینزد   ۀ گون   نی ا   شود؛ ی م   صحبت  را  گفتار  به به  م خواندگان  زبان   رند یگ ی کار  و 

کلمات و جملات   نی تر با روان   د یبا  ار یهمان است؛ زبان مع   زیو آموزش ن  ی جمع  ی ها رسانه 

 مخاطب منتقل کند.   ا ی را به خواننده    م یمفاه   ح، یالخطّ واحد و دستور صح و با رسم 

 ییگرا ی عرب  ، یی گرا سره  ، ی س ی نو انه یعام  هام، ی ا  ، ی کژتاب  شه، یاز حشو، کل  ی زبان عار  نی ا 

 است.   ی زبان   ی و خطاها   گانه یب   ی ها از زبان  ی بردار متکلّفانه، گرته 

 . شیوۀ پژوهش4
 ی زبان   ی الگوها   تلاش شد فوق ذکر شد،    ف ی آنچه در تعار   در پژوهش حاضر، با توجه به 

در   1401  ور ی شهر   ان ی تا پا   نیفرورد   ی آغاز زمان   ة تابناک، در باز   ی خبر   ت ی سا   در   ار یرمع یغ 

 ی و مدل مفهوم   ی ش ی ما یبا استفاده از پژوهش پ   شود.   ی بررس   ی و بلاغ   ی زبان   ، ی سه سطح فن

  ت ی از سا  شده ی گردآور   یها (، داده 23:  1394  ، ی ل ی)اسمع   ی فارس   ار یرمع یغ   ی زبان   ی الگوها 

  ز یغلط ن   ی ارها یمع   ح یصورت صح   ک، ی بسامد هر   ۀ شده و با ارائ   تحلیل   در سه سطح   تابناک 

 شود.نشان داده  
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 . بررسی و تحلیل فنی، زبانی و بلاغی غیرمعیارها در وبگاه خبری تابناک5
 ةوبگاه در باز   نی تابناک، ابتدا اخبار ا   ی در وبگاه خبر   ار یرمع یغ   ی زبان   ی الگوها   ی بررس   ی برا 

آغاز زمان  شهر   نی فرورد  ی  بررس   1401  ور ی تا  و  تکرار،   شد.  ی مطالعه  از  جلوگیری  برای 

ب   نی ا   نام   اختصارات  ماه  ز ه  شش  )ف   مقاله در    ر ی شرح  است:  :  الف   ؛ نی فرورد  : آمده 

 ةکر یاستخراج پ   ی بررس   نی ا   ۀ ج ینت  . ( ور ی شهر   :ش   ؛ مرداد:  م   ؛ ر یت :  ت   ؛ خرداد:  خ   ؛ بهشت ی ارد 

 ،ی سهولت بررس   ی . برا گرفت ی را دربرم   ارها یرمع یاز غ   ی بود که انواع مختلف  ی ا صفحه   170

غیرمعیارها  دست  ر ی ز   این  و   ی ان ب ز   شی رای و  ، ی فنّ   شی را ی و  ی اصل   ۀ سه    ی بلاغ   شی را یو 

 .  رند یگ ی را دربرم   گر ی د   ی ها و موارد فرع شاخه   ک ی که هر   شدند ی بند م یتقس 

 یفنّ شیرایو. 1ـ5
گذاری و ... در این بخش اخبار وبگاه تابناک در این بازة زمانی از نظر دستور خط، نشانه 

 بررسی می شود. 

 . دستور خط1ـ1ـ5
همان  ة چهر   خط  و  است  زبان  قواعد مکتوب  از  زبان  که  پ   ی گونه  نام»دستور«   یرو یبه 

ن   کند، ی م  ضوابط   زیخط  و  نام   ی اصول  خط«  »دستور  را  آن  که  واند ده یدارد   یها ی ژگ ی . 

خ  هم   ی فارس   ط خاصّ  حروف  داشتن  قابل 1آواهمانند  پ   ت ی،  و  کلمات    ی س ی نو وسته یجدا 

فارس   ی عرب   ی ها واژه   ی املا  ، یی چنداملا  ا ی مرکب، کلمات دو   پ   ، ی در  و   شوندها ینگارش 

  ی ختگ ی ر هم گذشته، تشتّت و به   ی ها باعث شده بود در دهه   گر ی نکات د   ی پسوندها و برخ 

از    ی چند کتاب، حتّ   ی که با انتخاب تصادف   ی ا گونه شود؛ به   ده ی د   ی فارس   ی در املا  بسیاری 

به   نبودن کدست ی و    ی آشفتگ   نی ا   توان ی م   ، ی شمس   70  ا ی  60  ۀ ناشر، در ده   ک ی  وضوح را 

 .د ی د 

  نکه ی تا ا  زد ی دامن م   ها ی آشفتگ   نی به ا   گاه   ز یمختلف و متنوع ن   ی نظرها   ، سو   گر ی د   از 

  ات یّ جلسات متعدّد با شرکت استادان زبان و ادب   ل یبا تشک   ی فرهنگستان زبان و ادب فارس 

 
1. homophone 
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 گرفت ی را پ   ی به دستور خطّ فارس   ی بخش سامان   ی برا   ی قواعد   نی تدو   ، ی شناس و زبان  ی فارس 

نخست فارس   ۀ نسخ   نیو  نظرخواه   ی دستور خطّ  از  در سال    ی پس  متخصصّان،  به   1380از 

 .د یرس   ران ی ا   ی اسلام   ی جمهور   است ی ر   ذ یو تنف  ی فرهنگستان زبان و ادب فارس   ب ی تصو 

ا   ب ی تصو   با  ابلاغ  آموزش   ی انتشارات   ، ی فرهنگ   ی نهادها   نامه، وه یش   نی و  موجب    ی و  به 

دو دهه، قواعد   یّ ملزم به استفاده از آن در منشورات و مکتوبات خود شدند و در ط   ، قانون 

 مسیش   1401آن در سال    ۀ نسخ   نی شد و آخر   ی مختلف دستور خط، بازنگر   ی ها و نمونه 

 عموم قرار گرفت.  ار یدر اخت

فرهنگ    ز یو ن   ی مصوّب فرهنگستان زبان و ادب فارس   ی دستور خطّ فارس کتاب    اکنون 
فارس   یی املا فارس   ی خطّ  ادب  و  زبان  فرهنگستان  انتشارات  که    یی ارها یمع   ، ی از  هستند 

 توانی و انسجام سوق دهند و م   ی کدستی را به    ی قواعد خطّ فارس   یاد ی اند تا حدّ ز توانسته 

 گوناگون اجرا کرد.  ی شتارها الگوها و قواعد آن را در نو 

شد    ی بررس   ی دستور خطّ فارس   ت ی رعا   ث یتابناک از ح   یخبر   ة کر یپژوهش حاضر، پ   در 

در    ی مختلف دستور خطّ فارس   ی ها بخش  ی آمار   ی ررس به این صورت است؛ ب آن    ج ی که نتا 

 271)انواع مختلف آن( در    بات ی در ترک   ارها یرمع یغ   که   دهد ی تابناک نشان م   ی خبر   گاه ی پا 

نگارش همزه    ی ارها یرمع یغ   بات، یپس از ترک   . بسامد را دارد   نی شتر یاند که ب مورد تکرار شده 

  . دوم قرار دارند   ف یمورد در رد   142با  

مورد اختصاص دارد؛ نگارش »به« )انواع   97با    ن«ی »تر« و »تر   ی بسامد به پسوندها   نیسوم 

  ی ملک   ر ی مورد؛ نگارش ضما   69  چ«یهمان، ه   ن، یآن، هم   ن، ی مورد، نگارش »ا   82مختلف(  

مورد    14است...« با    ، ی مورد و نگارش»ام، ا   21  ها یی مورد، دواملا  28  شوندها یمورد، پ   58

 یپربسامد را برا   ی ها در بخش  شتر یقرار گرفتند که ضرورت آموزش ب   ی بعد   ی ها در رتبه 

  ارها یرمع یغ   ی . با توجّه به گوناگون کند ی آشکار م   ی خبر   ی ها گاه ی خبرنگاران و مسئولان پا 

بررس  اخبار  در  آنها  تکرار  اخت  نی ا   شود ی م   شنهاد یپ   ، شده ی و  در    سندگان، ی نو   ار یجداول 

  ی ها کارگاه  ی با برگزار   توان ی م   ، نیهمچن  . ردیقرار گ   ه ی ر ی تحر ئت یه   ی خبرنگاران و اعضا 

  ی ارساز یو مع   ی کدستی   ، گروه هدف، انسجام   ی دستور خط برا   ة قواعد ساد   نیی و تب   ی آموزش 

 . را محقق کرد   ی خبر   ی ها گاه ی در پا   ی خطّ فارس 
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 . دستورخط )نگارش همزه(1جدول  

 بسامد  قاعده  معیار  غیرمعیار  موضوع ردیف

1 

زه
هم

ش 
ار

نگ
 

 مسئول  مسوول 

همزه میانی با کرسی دندانه 

 (53:  1401)دستور خط،  

20 

 34 هیئت  هیأت  2

 31 مسئله  مسأته  3

 2 مسئلت  مسأتت  4

 2 ایدئال  ایده آتی 5

 15 جمهوری رئیس  جمهوریرییس  6

 5 پذیری مسئوتیت  پذیری مسووتیت  7

 منشأ  منشاء  8

همزه پایانی روی کرسی 

: 1401اتف )دستور خط،  

54) 

2 

 دغدغۀ  ی دغدغه  9
 یای کامل به جای همزه

1 

 1 مسئلۀ  ی مسئله  10

 اوایل  اوائل  11

 همزه به جای یا

1 

 1 فدایی  فدائی  12

 6 آیین  آئین  13

 15 قضایی قضائی  14

 1 ذخایر  ذخائر  15

 1 غایب  غائب  16

 3 نامه آیین  آئین نامه  17

 1 توانایی توانائی  18

 2 یا به جای همزه اسرائیل  اسراییل  19

 97 جمع 
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 . فراوانی دستورخط1نمودار 

 

 گذاری. نشانه2ـ1ـ5
)جمله، گروه( ی  ساختار   ی ها بخش  ، نیدادن مکث و همچننشان   ی برا   ی سجاوند   ی ها نشانه 

 کی ها و استفاده از  کاربرد نشانه   ی از خطا   ی موارد   ، شده ی بررس  ة کر ی. در پ روندی کار م به 

( و فراوانی آن در نمودار 2)  جدول ها در نمونه  نی . ا شود ی م ده ی د  گر ی د  ۀ نشان  ی نشانه به جا 

 :آمده است (  2) 

 . فراوانی نقطه ویرگول 2جدول  

 ردیف  غیرمعیار معیار  نشانه و قاعده

ویرگول، پیش نقطه

های از عبارت 

توضیحی مانند 

»زیرا«، »بنابراین« 

آید و مانند آن می

)سمیعی گیلانی، 

1380  :231 .) 

بازگشت به برجام نه تنها در راستای  

منافع عدم اشاعه است بلکه به نفع  

ها ایران هم هست؛ زیرا تحریم 

برداشته خواهد شد اما ایران باید در 

 گیری کند. این زمینه تصمیم 

بازگشت به برجام نه تنها در  

راستای منافع عدم اشاعه است  

بلکه به نفع ایران هم هست زیرا 

ها برداشته خواهد شد اما  تحریم 

ایران باید در این زمینه  

 ت( 14گیری کند ) تصمیم 

1 

2۷
۱

۱۴
2

۹۷ ۸2 ۶۹ ۵۸

2۸ 2۱ ۱۴
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 . 2جدول  ادامه  
 ردیف غیرمعیار  معیار  نشانه و قاعده

 ویرگولنقطه

شورای جهانی سفر و گردشگری 

اعلام کرد که بخش سفر و گردشگری 

در ژاپن در سال آینده تقویت 

توجهی را برای بهبود اقتصادی  قابل 

کند؛ زیرا سهم این کشور ایجاد می 

توتید ناخاتص داخلی آن نزدیک به  

 گیری خواهد بود. سطوح قبل از همه 

شورای جهانی سفر و 

گردشگری اعلام کرد که بخش 

سفر و گردشگری در ژاپن در 

توجهی را سال آینده تقویت قابل 

برای بهبود اقتصادی این کشور 

کند. زیرا سهم توتید ایجاد می 

ناخاتص داخلی آن نزدیک به 

گیری خواهد  سطوح قبل از همه 

 ت(17بود ) 

2 

 گذاری. فراوانی نشانه2نمودار 

 

 

نقطه ویرگول

۷9%

دونقطه

۳%

ویرگول

۱۱%

علامت سوال

2%
گیومه

2%

پرانتز

۱%

نقطه

۱% خط فاصله

۱%

نقطه ویرگول دونقطه ویرگول علامت سوال گیومه پرانتز نقطه خط فاصله
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 . نگارش اعداد و ارقام3ـ1ـ5
در بررسی وبگاه خبری تابناک، نکات زیر در مورد نگارش اعداد و ارقام شایان ذکر است:  

مورد رعایت    5که این قاعده در    شوند ی )بدون واو( به حروف نوشته م   کپارچه ی اعداد  اوّل،  

 نشده است؛ از جمله:

را ربوده   ی ربودن شاگرد مغازه، صاحبکار و   ی که به جا   جو نه یمرد ک   5  غیرمعیار:   

 .م( 29قرار گرفتند )  ب ی تحت تعق  سیپل  ی و شکنجه کرده بودند از سو 

را ربوده و   ی ربودن شاگرد مغازه، صاحبکار و   ی که به جا   جو نه یمرد ک معیار: پنج    

 .م(29قرار گرفتند )   ب ی تحت تعق  سیپل   ی شکنجه کرده بودند از سو 

که این مسئله در   شوند ی دو عدد واو دارند، به رقم نوشته م   نیکه ماب   ی اعداددوّم:  

 نمونه از پیکره رعایت نشده است؛ از جمله:   4

م  از چند ارژنگ   رحسنیاستاد  پ   شیپ   ی نژاد که  ب   ی در  به کرونا در   مارستانیابتلا 

 .م( 25درگذشت )   ی سالگ   ک ی بود در سن صد و    ی بستر 

م  از چند ارژنگ   رحسنیاستاد  پ   شیپ   ی نژاد که  ب   ی در  به کرونا در   مارستانیابتلا 

 .م(25درگذشت.)   ی سالگ   101بود در   ی بستر 

 . ویرایش زبانی2ـ5
 شود:برای سهولت بررسی، ویرایش زبانی در سه بخش اسم، فعل و حرف بررسی می 

 . اسم1ـ2ـ5
واژه  مانند  مواردی  تابناک  خبری  سایت  در  اسم  غیرمعیار  کاربردهای  بیگانه،  در  های 

 خطاهای زبانی متداول و نظایر آن بررسی می شود. 
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 های بیگانهواژه  •
استخراج  غیرمعیار  الگوهای  از  بررسی یکی  پیکرة  از  بیگانه  شده  الگوهای  کاربرد  شده، 

جدول    در شد که    افته ی   گانه یب   ی و تخصّص   ی واژه عموم   106  ، تابناک   ی خبر   ة کر یدر پ است.  

 اند.( ذکر شده 3) 

 یتخصص   یها واژه   ه ی اند و بق مربوط   ی عموم   ی ها واژه   ة مورد به حوز   32  گانهی ب  ی ها واژه   از 

مسئله را   ن یا (  4( و ) 3های ) اند. نمودارگرفته   یجا   یعموم   ی در کاربردها  شتری هستند که ب 

 ،بعد  ۀ و در مرحل ی سی از انگل شتر ی کاررفته در وبگاه تابناک ببه  ۀگان ی ب ی ها واژه  . د ن دهی نشان م 

 .شود یمشاهده م   ( جزییات آنها3)   جدولاند که در  گرفته شده   ی و آلمان  یاز فرانسو 

 های بیگانه. واژه 3جدول  

 ردیف غیر معیار معیار بسامد زبان

 1 کی پلمات ید  سیاسی  2 یس ی انگل

 2 ستی ت  فهرست، سیاهه 7 انگلیسی

 3 فاکتور عامل 5 یس ی انگل

 4 یمن ی ا   ستم ی س  دستگاه ایمنی 4 یس ی انگل

 5 لی پتانس  توان باتقوّه 3 یس ی انگل

 6 زیسورپرا  زده کردنشگفت  1 یس ی انگل

 7 پوئن امتیاز 1 انگلیسی

 8 کیانرژ  پرانرژی 1 یس ی انگل

 9 آپشن حق انتخاب 1 یس ی انگل

 10 جی پک  بسته 3 یس ی انگل

 11 گاردیباد  جان پاس 2 یس ی انگل

 12 اسکورت همروان 2 فرانسوی

 13 پی کل  نماهنگ 2 یس ی انگل

 14 ماکت نمونک 1 فرانسوی

 15 فت ی گ  هدیه 2 انگلیسی

 جمع 37 
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 های بیگانه. فراوانی واژه 3نمودار 

 

 . فراوانی انواع واژه های بیگانه4نمودار 

 

فرانسوی
آلمانی

انگلیسی

فرانسوی آلمانی انگلیسی

30%

70%

عمومی رشته های تخصصی



 1404ستان  زمو    پاییز |  22  شماره  |12 سال |   زبان علم | 340

 متداول   ی زبان   یخطاها  •
 شد:  افته ی تابناک   ی خبر   کره یدر پ   ر ی ز   ی زبان   ی خطاها   ، ی پس از بررس 

 متداول  ی زبان   ی خطاها.  4جدول  

 ردیف  غیرمعیار  معیار  بسامد

 1 با این وجود با وجود این 7

 2 دلیل  علت  65

 3 جایگزین جانشین 13

 4 بالا  زیاد، فراوان 24

 5 پایین کم 8

 6 تقدیر قدردانی  5

 7 پیرامون درباره 4

 8 تسویه  تصفیه  4

 9 استعفا دادن استعفا کردن 4

 10 کدام هیچ  هیچ یک  5

 جمع    139

درصد   47»علت« با    ی به جا   ل«یکاربرد »دل   ،متداول   ی زبان   ی از خطاها   ( 4جدول ) مطابق  

 . انددرصد در رتبه دوم قرار گرفته  17آن با  ر ی و نظا  شتر«ی»ب  ی نخست و »بالا« به جا  ۀ در رتب

 سایر خطاهای زبانی •
 اند از:برخی دیگر از خطاهای زبانی عبارت 

 یزبان   ی خطاها  ر ی سا. 5جدول  
 ردیف غیرمعیار  معیار  بسامد 

 1 برخوردار بودن  داشتن  6

 2 عدمِ.... نداشتن، نبودن  24

 3 فاقد چیزی بودن  نداشتن  6

 4 قابل/ غیرقابل  بسته به کلمه »پذیر« و نظایر آن  34
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 کاربرد حاصل مصدر به جای اسم •
یکی از خطاهای رایج زبانی در وبگاه خبری تابناک، کاربرد حاصل مصدر به جای اسم  

 آید:های آن در زیر می است که نمونه 

با   خ یامروز شنبه در شرم الش   نی پادشاه بحر   فه، یآل خل   ی س یع حمد بننمونه:    

 .خ(  28)  کرد   دار یمصر د   ی جمهور   سیرئ   ، ی س یعبدالفتاح الس 

ع  بن  خل   ی س یحمد  بحر   فه، ی آل  الش   نی پادشاه  شرم  در  شنبه  با    خ یامروز 

 .خ(  28)   کرد   دار ی جمهور مصر د   سیرئ   ، ی س یعبدالفتاح الس 

 صفت مؤنث •
عرب  زبان  م   ی در  مطابقت  موصوف  با  ا کند ی صفت  البته  به   نی .  که   ی ا گونه تطابق  است 

ها را  نمونه   نی ا   توان ی آن م   ی برا   ب یترت باشد که به   رجاندار یجمع غ   ا ی مؤنث    د ی موصوف با

 . ه یمکرّمه، قرون ماض   ة ذکر کرد: والد

 نی موصوف و صفت در ا  ، جهت  نی از ا  ؛ ی جنس مذکر و مؤنث ندارد فارس  ستورزبان د 

حاضر    ة کر یپ   ی ها امّا در مثال   ، ( 254   ـ253:  1370  ، ی )نجف  د نمطابقت ندار با یکدیگر  زبان  

با صفت مؤنث به کار رفته    ی در آن موصوف مفرد عرب هم  وجود دارد که    یی ها هم نمونه 

توافق حاصله   ، است  فارس   یی ها نمونه هم  (؛  1)نوع    مانند  موصوف  آن  در  با صفت   ی که 

مانند   هایی نمونه (؛ هم  2)نوع    متشکله   ة مانند گزارش واصله، پروند   ، مؤنث همراه شده است 

با صفت مؤنث مطابقت کرده است؛   رجاندار یغ   ی که در آن موصوف جمع عرب   ی زبان عرب 

 (.3)نوع   مانند جراحات وارده 

انواع صفات   . به کار رود   د ی نبا   ار یمع   ی مطابقت موصوف و صفت در فارس   نی انواع ا   ۀ هم 

 اند.( ذکر شده6مؤنث در وبگاه خبری تابناک در جدول ) 
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 نثؤانواع صفات م . 6جدول  

 ردیف غیرمعیار  معیار  بسامد  نوع

 1 توافق حاصله  شده توافق حاصل  1 1

 2 مکتسبه   از ی امت  شده امتیاز کسب  1 1

 3 خشاب مربوطه  خشاب مربوط  1 1

 4 مکشوفه   ی ها سلاح  شدههای کشف سلاح  1 1

 5 مربوطه   ی شورا  شورای مربوط  1 1

 6 صادره  ی را  رأی صادرشده 1 1

 7 صنف مربوطه  صنف مربوط  1 1

 8 مربوطه   ران ی مد  مربوط   ران ی مد  1 1

 9 مربوطه   ی شعبه بازپرس  مربوط   ی شعبه بازپرس  1 1

 10 موضوع مطروحه  شده شده/موضوع مطرح موضوع طرح  1 1

 11 مربوطه   ی مقام استان  مربوط   ی مقام استان  1 1

 12 وارده   ی ها اتهام  ه شد وارد   ی ها اتهام  1 1

 13 مطروحه   ی ها شعار  شده شعارهای طرح  1 1

 14 مجوز مربوطه  مجوز مربوط  1 1

 15 مربوطه   ۀ دور  دورۀ مربوط  1 1

 16 جسد مکشوفه  شدهجسد کشف  1 1

 17 خبر واصله  خبر رسیده  1 1

 18 وزن وارده شدهوزن وارد  1 1

 19 گزارش واصله  گزارش رسیده 1 2

 20 مربوطه   ی ها دستگاه  های مربوط دستگاه  5 2

 21 دستور صادره دستور صادرشده 1 2

 22 مربوطه   ی ها رساخت ی ز  های مربوط زیرساخت  1 2

 23 وارده   ی کالاها  کالاهای وارداتی  1 2

 24 مسروقه   ی ها چک  های سرقتی شده/چک های سرقت چک  2 2
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 .6جدول  ادامه  

 ردیف غیرمعیار  معیار  بسامد  نوع

 25 بازپرس مربوطه  بازپرس مربوط  1 2

 26 انبار متروکه  انبار متروک  1 2

 27 مسروقه   ی ها   ی گوش  شده های سرقت های سرقتی/ گوشی گوشی  1 2

 28 ارگان مربوطه  ارگان مربوط  1 2

 29 زنان محجبه  زنان باحجاب 2 2

 30 منتشره   ۀ نرخنام  نرخنامۀ منتشرشده  1 2

 31 اموال مسروقه  شده اموال سرقتی/ اموال سرقت  2 3

 32 صادره   ی آرا  آرای صادرشده  1 3

 33 مربوطه   قات ی تحق  تحقیقات مربوط  1 3

 34 مهمات مربوطه  مهمات مربوطه  2 3

 35 اموال مکشوفه  شدهاموال کشف  1 3

 36 منتشره  عات ی شا  شده/ شایعات منتشرشدهشایعات پخش  1 3

 37 وارده  عات ی ضا  ضایعات واردشده 1 3

 38 مربوطه   ی مباد  مبادی مربوط  1 3

 39 مواد مکشوفه  شدهموادکشف  1 3

 40 مشکلات عدیده مشکلات متعدد/مشکلات زیاد 1 3

 41 جراحت/جراحات وارده  جراحت/جراحات واردشده  7 3و  1

 شده خودروی سرقتی/ خودروی سرقت  4 2
مدل بالا    ی ها ی خودرو 

 مسروقه 
42 

 43 مربوطه   ی وزرا  وزرای مربوط  2 3

 44 محوته   وظایف / فه ی وظ  وظیفه/وظایف محول  2 3و 1

 45 متشکله   ۀ پروند  شده پروندۀ تشکیل  3 2

 46 مطروحه   ات ی شکا  شکایات مطرح/طرح شده 1 3

 47 پروندۀ مختومه  شده شده/ پرونده بسته پروندۀ ختم  1 1

 48 مراجع مربوطه  مراجع مربوط  3 3

 49 خسارات وارده خسارات واردشده 2 3

 جمع  63 
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 های مؤنث. پربسامدترین صفت 5نمودار 

 
 جمع غیرمعیار •

 :کرد   ی بند م یتقس   ر ی ز   ۀ در سه دست  توان ی م   ، تابناک   ی خبر  ة کر یرا در پ   ار یرمع یغ   ی ها جمع 

در زبان   اند. جمع بسته شده   »ات«ی  جمع عرب   ۀ با نشان   ی ول   ، هستند   ی که فارس   یی ها : کلمه اوّل 

  ن ی شواهد و جملات ا برخی    (. 136:  1381  ، ی )نجف  ست ین   رفته یبستن پذ نوع جمع   نی ا   ار یمع 

 :دی آی م   ر ی تابناک در ز   ی خبر   گاه ی پا  ة کر ینوع جمع در پ 

زن پس از   نی آن بود که همسر معتاد ا  انگر ی ب  ی دان یم  ی ها ی بررس ـ غیرمعیار: 

 یاژه ی و   دستورات با صدور    نی بنابرا   . است   خته ی از محل گر   ت ی ارتکاب جنا 

سو  رصدها   ی عموم   ی دادسرا   208شعبه    ی قاض   ی از  مشهد،  انقلاب    ی و 

 .م(   11)   آغاز شد   ی و   ی ر یدستگ   ی کارآگاهان برا   ی اطلاعات 

دادسرای   208ای از سوی قاضی شعبه  ـ معیار: .... با صدور دستورهای ویژه

 عمومی....

5.56%5.56%
5.56%

5.56%

5.56%

5.56%

5.56%
8.33%8.33%

11.11%

13.89%

19.44%

چک های مسروقه زنان محجبه اموال مسروقه

مهمات مربوطه وزرای مربوطه وظایف محوله/وظیفه

خسارات وارده پرونده متشکله مراجع مربوطه

خودروی های مدل بالا مسروقه دستگاه های مربوطه جراحات وارده/جراحت
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 اریبستن آنها با »ات« مطابق زبان مع است؛ جمع   ی حرف که مفرد آنها سه   ی عرب   ی ها دوم: کلمه 

 .(112  : 1385  آباد، عباس   ی )عال  ( 136:  1381نجفی،  )   ست ین 

  نیبه منظور حفظ سلامت شهروندان از باب حقوق عامه و همچن ـ غیرمعیار:  

 . بسته شد   ی پل تا اطلاع ثانو   نی ا   ، ی جان   ی احتمال   خطرات از    ی ر یجلوگ 

معیار:  باب حقوق عامه و همچن  ـ  از  منظور حفظ سلامت شهروندان    ن ی به 

 بسته شد.   ی پل تا اطلاع ثانو   نی ا   ، ی جان   ی احتمال   های خطر از    ی ر یجلوگ 

  . ( 23: 1381  ، ی )نجف  ست ین  ی زبان فارس   ار یکه مطابق مع   ی فارس   ۀ سوم: جمع مکسّر از کلم 

مع   ، ها و شواهد نمونه   در  واژ   ار یصورت  فارس   »استاد« ی  فارس   ة جمع  و    ی در  »استادان« 

 : به کار رفته است   د«ی»اسات  ( و به غلط به صورت 23: 1381  ، ی )نجف  »استادها«ست 

در مراسم    ی سپاه پاسداران انقلاب اسلام   ی هوافضا   یرو ین   فرمانده ـ غیرمعیار:  

از پارک   ی طوس  نی رالد یو نخبگان دانشگاه خواجه نص   د یاسات   س، یرئ   دی بازد 

با ب   ی هوافضا   ی رو ی ن   ی آور و فن  ی مل  امروز دولت و مجلس    نکه ی ا   ان یسپاه 

 . ش(  16)  ...   بر سرکار هستند   ی انقلاب 

ن ـ معیار:   سم  در مرا   ی سپاه پاسداران انقلاب اسلام   ی هوافضا   ی رو یفرمانده 

نص   استادان   س، یرئ   د ی بازد  خواجه  دانشگاه  نخبگان  از    ی طوس   نی رالدیو 

مل  ب   ی هوافضا   ی رو ی ن   ی آور و فن  ی پارک  با  امروز دولت و   نکه ی ا   ان یسپاه 

 . بر سرکار هستند   ی مجلس انقلاب 

  نکره  ی معرفه به جا  •

  ح یمخاطب ناآشناست، صح   ی آغاز جمله با اسم معرفه آمده و چون برا   ر یز   ی ها نمونه   در 

 ،ی و انور   ی و یگ   ی )احمد   د یا ینکره( ب   ی)با علامت    اسم به صورت نکره   نی آن است که ا 

 (.66 ـ65: 1377
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با   ی مشتر  ک ی  ی از سو   مت یق   دن یکه به خاطر پرس دار  مرد مغازه ـ غیرمعیار:  

 (.ت   5)   شد   و باعث مرگش شده بود، بازداشت   ر یاو درگ 

با   یمشتر   ک ی  ی از سو   مت یق   دنیکه به خاطر پرس   ی دار مرد مغازه   ـ معیار:

 .ت(   5)   و باعث مرگش شده بود، بازداشت شد   ر یاو درگ 

 . فعل2ـ2ـ5
  م یتر و انتقال مفاه آن، ارتباط را آسان   ح یبخش جمله است و کاربرد صح   نی تری فعل، اصل 

 ر ی ز   ی ها از »فعل« به صورت   ار یرمع یغ   ة وبگاه تابناک استفاد   ی خبر   ة کر ی. در پ کند ی را بهتر م 

 :بوده است 

 یفعل طولان  •

هستند که در زبان رسانه از آنها استفاده    ی ار یرمع یغ   کاربردهای   از   ی ک ی   ی طولان   ی ها فعل  

)ناتل   دهینام   «ی س ی نوع کاربرد را »درازنو   نی ا  ی ناتل خانلر   شود؛ ی م  : 1351  ، ی خانلر است 

. دهد ی م   شنهاد یآنها پ   ی به جا   یتر کوتاه   ی ها فعل   ی فارس   م ی(. گفتار سالم و ذوق سل 356

 های مستخرج از وبگاه تابناک:نمونه 

 دیمورد نظر بازد   ی ها از محل   ی با مرجع قضائ   ی پس از هماهنگ ـ غیرمعیار:  

  ی با برق شهر   رمجاز یصورت غ ه که ب   نر ی تعداد دستگاه ما   نی بعمل آمد که ا 

 .ت(   16)  کشف شد   کرد، ی کار م 

شد و   د ی از محل مورد نظر بازد   یی با دستگاه قضا   ی پس از هماهنگ ـ معیار:  

 کردند.شهری کار می   کشف شد که با برق   نر ی ما   ی تعداد 

آنها در جدول   شده از این پژوهش و صورت معیار های طولانی استخراج فهرست فعل 

 آید:( می 7) 
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 های طولانی. فعل 7جدول  
 ردیف غیرمعیار  معیار 

 1 را مورد توجه قرار دادن  ی ز ی چ   ی اجرا  اجرا کردن 

 2 به عمل آمدن   د ی بازد  بازدید کردن

 3 شدن  یی وارد فاز اجرا  اجرا کردن/شدن 

 4 قرار دادن  ی مورد بررس  بررسی کردن

 5 قرار دادن  ی مورد بحث و بررس  بحث و بررسی کردن

 6 قرار دادن  ی ابی مورد ارز ارزیابی کردن

 7 به فروش رساندن  فروختن 

 8 کردن   ی ر ی گ م ی تصم  تصمیم گرفتن 

 9 قرار دادن  ییمورد بازجو  بازجویی کردن

 10 وارد عمل شدن عمل کردن

 11 قرار گرفتن  ی دگ ی مورد رس  رسیدگی کردن

 12 مورد مطاتعه قرار گرفتن  مطاتعه کردن 

 13 مورد استفاده قرار گرفتن استفاده کردن

 14 امدن ی ابلاغ به عمل ن  ابلاغ نشدن 

 15 به فروش رساندن  فروختن 

 16 شدن  یی و شناسا   ی ابی مورد رد ردیابی و شناسایی کردن

 17 اتفاق صورت گرفتن  اتفاق افتادن 

 18 دعوت به عمل آوردن دعوت کردن

 19 اقدام لازم را معمول نمودن اقدام کردن 

 20 کردن  افت ی آموزش در  آموزش دیدن

 21 اقدام کردن   ی ز ی نسبت به استفاده از چ  استفاده کردن

 22 و تشکر را داشتن  ر ی کمال تقد  قدردانی و تشکر کردن

 23 به مرحله اجرا درآوردن  اجرا کردن 

 24 اقدام کردن   قی نسبت به تزر  تزریق کردن

 25 برداشت کردن  برداشتن 
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 فعل نامناسب •
هاست فعل   ی دستور   ا ی   یی معنا  ی کاربردها   د، ی آ ی نامناسب« م   ل»فعلی ذ   ، بخش  نی آنچه در ا 

مع  مطابق  فارس   ار یکه  د   ی ها ی نوآور   ا ی   ستند ی ن   ی زبان  آنها  در  نظر شود ی م   ده یکاذب  از   .

ها قرار  فعل   نی مورد( و پس از آن، ا   11)   »داشتن« و مشتقات آن هستند   فعل   نی شتر یب   ، بسامد 

 گری مورد( و افعال د  2)   دن ی نمودن و گرد  ، مورد(   7)  کردن (؛ ارائه ورد م   8)   باشد ی دارند: م 

 است.  مورد   51کل    که در   مورد(؛  21مورد، جمع 1  ک ی )هر  

 . پراکندگی افعال نامناسب 6نمودار 

 

 فعل وصفی •
آن است که فعل را به   اند، ده ینام   ز ین   ی و وجه وصف  ی که آن را عبارت وصف  ی فعل وصف

ماض فعلی  صورت صفت   ب   +   ی)بن  ا اورندیه(  در  د   نی .  فعل  آخر جمله    ی گر ی حالت  در 

7

8

11
22

21

ارائه کردن می باشد و مشتقات آن « داشتن» نمودن  گردیدن افعال دیگر
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نمونه در    ی برا   کند؛ ی را مشخص م   ی وجه فعل وصف  و شخص  ،  و فعل دوم زمان   آورند ی م 

است که زمان و شخص و وجه آن   ی « »رفته« فعل وصفد ی خر  ف ی»او به بازار رفته، ک   ۀ جمل 

 «.د ی خر   ف یاو به بازار رفت و ک »   ی عنی   کند؛ ی م   ت یتبع   د«یاز فعل »خر 

 ی که فاعل فعل وصف  شود ی و درست محسوب م   ار یمع   ی در صورت   ی فعل وصف  کاربرد 

  ی آورده نشود و چند فعل وصف  ی باشد؛ »واو« عطف بعد از فعل وصف  ی ک ی   ی و فعل بعد 

 .( 252ـ251: 1385 آباد، عباس   ی استفاده نشود )عال   ی درپ ی پ 

  محل  ی راه  سیبلافاصله، مأموران اورژانس و پل   با مشاهده جسد  ـ غیرمعیار: 

 .ت( 11)   اعلام شد   ی و موضوع به بازپرس ساسان غلام   شده 

معیار:   پل ـ  و  اورژانس  مأموران  بلافاصله،  مشاهده جسد    محل   ی راه   سیبا 

 .ت( 11)   اعلام شد   ی و موضوع به بازپرس ساسان غلام   ند شد 

فعل   ۀ نی آن را به قر   توان ی و م   ست ین   ی به آوردن فعل به شکل وصف  ی از ین نیز    ی موارد   در 

 ؛ مانند این نمونه:  دوم حذف کرد 

بوده و    ی رقطع یدادگاه غ   ی رأ   نکه ی با اشاره به ا   ی کند ی هر ی فاضل ـ غیرمعیار:  

 ... .  کرد   د یاست، تأک   ی دنظرخواه ی قابل تجد 

ا   ی کند ی هر ی فاضل   معیار:  به  اشاره  غ   ی رأ   نکه ی با  قابل   ی رقطع یدادگاه  و 

 ... .  کرد   د یاست، تأک   ی دنظرخواه ی تجد 

 حذف اجزای فعل بدون قرینه  •
د  مع   گر ی از  زبان  از  فارس   ار یموارد عدول  ب   ، ی در  در    ی اجزا   ۀ نی قر ی حذف  است که  فعل 

درصد(   68)   22از    15با بسامد    نی. حذف فعل مع 1  شد:   یی دو جزء شناسا   شده، ی بررس   ة کر یپ 

از فعل حذف شده و فعل   شود«ی مشتقات آن مانند »م   ا ی »شد«    نیفعل مع   ،نوع   نی که در ا 

 ؛ مانند:ناقص مانده است 
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مبلغ    ها نش یک یاپل   ی برخ   ی انداز موارد جهت نصب و راه   ی در برخ   ـ غیرمعیار: 

پوز رد و   ی ها مبالغ از دستگاه   نی که تمام ا   افت یدر کننده  از مصرف   ی اندک 

 .ت(14)   شود ی بدل م 

معیار:  برخ   ـ  مبلغ    ها شنیک یاپل   ی برخ   ی انداز موارد جهت نصب و راه   ی در 

  ی ها مبالغ از دستگاه   نی که تمام ا   شود می   افتی در کننده  از مصرف   ی اندک 

 .شود ی پوز رد و بدل م 

فعل .  2 همکرد  همکردها   ی حذف  آن  در  ص   یی که  و  »کرد«  و   ی ها غه یمانند  آن  مختلف 

 نی درصد( از ا   32نمونه )  7حاضر،    کره ینمونه در پ   22اند و از  از فعل حذف شده   افت«ی » 

 :نوع است 

  شود ی تکرار م   ی در حال   ی ستیون یصه   م ی رژ   یی تجاوزات هوا   نی ا ـ غیرمعیار:  

حملات را    نی ا   ، بارها با ارسال نامه به سازمان ملل متحد   ه ی که دولت سور 

 .خ(  20)   و خواستار توقف آن شده است   محکوم 

که    شود ی تکرار م   ی در حال   ی ستیون یصه   م ی رژ   یی تجاوزات هوا   نی ا   ـ معیار: 

  محکوم حملات را    نی بارها با ارسال نامه به سازمان ملل متحد ا   ه ی دولت سور 

 .خ(   20)   و خواستار توقف آن شده است   کرده 

 . فراوانی حذف اجزای فعل بدون قرینه7نمودار 

 

68%

32%

حذف فعل معین حذف همکرد فعلی 
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 توالی افعال  •
فارس  نم   ا ی دو    ار یمع   ی در  پشت سرهم  فعل  ا ند ی آ ی سه  است  بهتر  به    گونه نی .  را  جملات 

کوچک  برا   م یکن  م ی تقس   ی تر جملات  جمله    ی و  ب   ک یهر  منظور،   . م ی اور یفعل  این    به 

آنها نشان داده شده   ار یراج و صورت مع تابناک استخ   ی جملات از وبگاه خبر   های نمونه 

 . است 

دو برادر  ی ر یاز دستگ  ز یدر ادامه ن  ی شهرستان ر  ی فرمانده انتظام  ـ غیرمعیار: 

کرده و به فروش   شه یرا آغشته به مواد روانگردان ش   ی لاغر   ی ها که قرص 

 (.م 31)  رسانده بودند، خبر داد 

دو برادر خبر    ی ر یاز دستگ   ز یدر ادامه ن   ی شهرستان ر   ی فرمانده انتظام   ـ معیار: 

کرده و فروخته    شه یواد روانگردان ش را آغشته به م   ی لاغر   ی ها داد که قرص 

 .بودند

سارق   ی ر یتهران بزری از دستگ ی ر یشگ یپ  سیسرکلانتر سوم پل  : ار یرمع یغ ـ 

مدل بالا مسروقه، مرتکب    ی ها ی ه از خودرو خودرو که با استفاد   ات ی محتو 

 .خ(   29)  فقره سرقت لوازم خودرو شده بود، خبر داد   20

پل   : ار یمع ـ   سوم  دستگ   ی ر یشگ یپ   سیسرکلانتر  از  بزری  سارق    ی ر ی تهران 

  ،ی سرقت  ی مدل بالا  ی ها ی ودرو خودرو خبر داد که با استفاده از خ   ات ی محتو 

 فقره سرقت لوازم خودرو شده بود.  20مرتکب  

آتش  :ار یرمع یغ ـ   و  نجاتگران  حضور  شد،  با  مشخص  محل  در  نشانان 

کفش    ی دو طبقه که به انبار نگهدار   ی منزل مسکون   ک ی داخل    ی سوز آتش

 .ت(  1)   رخ داده است   ، کرده بود   دا یپ   ی کاربر   ر ییتغ 
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  ی سوز نشانان در محل مشخص شد، آتشبا حضور نجاتگران و آتش  :ار یمع ـ  

مسکون  منزل  نگهدار   ی داخل  انبار  به  است که  داده  رخ  کفش    ی دو طبقه 

 داده شده بود.  ی کاربر   ر ییتغ 

 ناهماهنگی افعال  •
 . افعال از نظر زمان است   ی ناهماهنگ   شده ی در متون بررس   ار یرمع یغ   ی از الگوها   گر ی د   ی ک ی 

غیرمعیار:  انتظام   ـ  تخصص   ی مأموران  اقدامات  مخف  ی با  محل  متهم    گاه یبه 

به   یرانداز ی که با سلاح گرم قصد ت   ی روز در حال   37را پس از    ی اعزام و و 

 .ت(  7)   کنند   ر یدستگ   ، داشت   سیسمت پل 

متهم اعزام   گاه یبه محل مخف  ی با اقدامات تخصص   ی مأموران انتظام   ـ معیار:

کردند که قصد داشت با    ر یدستگ   ی را در حال   ی روز و   37شدند و پس از  

 . کند   ی رانداز یت   سیسلاح گرم به سمت پل 

 مطابقت فعل با نهاد •
با  مفرد و جمع   د یفعل  )انور در  نهاد مطابقت کند  با   89  : 1377  ، ی و یگ   ی و احمد   ی بودن 

 ، مانند: شود ی نم   ده ی مطابقت د   نی ا   شده ی بررس   ی ها از نمونه   ی در برخ   . ( 90 ـ

مردم   ی ها همکارش خانه   ی که با همدست  ی کارمند مشاور املاک ـ غیرمعیار:  

کرا  مستأجران  به  سند  جعل  با  ب   ه ی را  و  تومان    ون یلیم   500از    شیداده 

 شدند.  ریکرده بود، دستگ   ی کلاهبردار 

مردم را   ی ها همکارش خانه   ی که با همدست  ی کارمند مشاور املاک ـ معیار:  

کرا  مستأجران  به  سند  جعل  ب   ه ی با  و  تومان    ون یلیم   500از    شیداده 

 شد.  ریکرده بود، دستگ   ی کلاهبردار 
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برخ  در  آن،  بر  برا   ی علاوه  »تغ   ی موارد،  پ   ر ییفعل  ا   د ی آ ی م   ش یشخص«  از  نظر   نی و 

 ؛ مانند:شود ی مطابقت مختل م 

که صدام   ی زمان   کرد ی م   ان یجنگ ب   ۀ رتبی عال   نی از مسئول   ی ک ـ غیرمعیار: ی 

به شهر   ک یدستور شل   900مثل دزفول    ی د و در شهر ما را دا   ی ها موشک 

اصابت کرد  حت  ،موشک  برا   ک ی   ی ما  نداشتبه مقابله   یموشک  اما    م، یمثل 

 .خ(   20)   دارد   ار یزن در اختدفاع از کشور، موشک نقطه   ی امروز برا 

ی  معیار:  مسئول   ی ک ـ  ب   ۀ رتبی عال   ن یاز  صدام    ی زمان   کرد ی م   ان یجنگ  که 

به شهر   ک یدستور شل   900مثل دزفول    ی ما را داد و در شهر   ی ها موشک 

اصابت کرد  حت  ،موشک  برا   ک ی   ی ما  نداشتبه مقابله   یموشک  اما    م، یمثل 

 . م ی دار   ار یزن در اختدفاع از کشور، موشک نقطه   ی امروز برا 

 دوری اجزای فعل مرکب •
 .  کند ی م   جاد ی ا   یی فاصله ابهام معنا   نی و ا   افتد ی فعل مرکب فاصله م   ی اجزا   نیگاه ب 

  ی ک ی  ی ر یمربوط به روز گذشته و دستگ  ی ر ینمونه دستگ  نی آخر ـ غیرمعیار: 

 .خ(  15)   شود ی م   ی از افراد مرتبط با سازمان نظام مهندس   گر ی د 

از    گر ی د   ی ک ی   ی ر یه و دستگ به روز گذشت  یر ینمونه دستگ   نی آخر   ـ معیار: 

 .شود می مربوط    ی افراد مرتبط با سازمان نظام مهندس 

 مجهول نامناسب •
صورت مجهول آورده  که فاعل آنها معلوم است و فعل به   یی ها کاربرد »توسّط« در جمله 

ۀ جمل   ، نمونه   ی برا   . کرده است   دا یراه پ   ی به فارس   گر ی د   ی هابر اثر ترجمه از زبان   شود، ی م 

توسّط بچّه شکسته شد« که در آن با آنکه فاعل مشخّص است، با آوردن »توسّط«    شه ی»ش 

جمله،    ی فاعل در ابتدا   م ی با تقد   توان ی نوع جملات را م   نی است. ا   مده جمله با فعل مجهول آ 

 دیبر مفعول تأک   م ی اگر در نظر دار  ا ی را شکست«    شه ی»بچه ش ی  عنیکرد؛  بدل    ار یمع به گونۀ  
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بنو  ا   شه ی»ش   م یس ی شود،  در  »توسّط«  کاربرد  از  و  بچّه شکست«  پره جمله   نی را    م یکن  ز یها 

 (.124 ـ120:  1381  ، ی )نجف

نوع   نی اصلاح ا   ی تابناک، از سه روش برا   ی خبر   گاه ی شده از پااستخراج   ی ها نمونه   در 

 مانند:  ، «ی مفعول   یاستفاده از »را   ، آنها استفاده شد: نخست   ی ارساز یجملات و مع 

ی  غیرمعیار:  ترورة  سرکرد  ک ـ  گروه  د   ی ستی سرشناس  عمل داعش    اتیر 

  ر یعراق دستگ   ی تیامن  ی روها یدر استان الانبار توسط ن   ی وجو و پاکساز جست 

 .ت(12)   شد 

معیار:  ترور   ة سرکرد   ک ی عراق    ی تیامن  ی روها ین   ـ  گروه    ی ستی سرشناس 

 کردند.  ر یدر استان الانبار دستگ   ی وجو و پاکساز جست   ات یش را در عمل داع 

 مانند:  »توسّط«؛  ی »با« و مانند آن به جا  »به دست «،   مانند  ی احروف اضافه  ی ر یکارگ دوم: به 

  ی لاها ی از و   ی ک ی   لم یدو جوان و ف   ة شد خاموش   ی گوش   ی اب ی با رد   ـ غیرمعیار: 

نقاط محتمل، مشخص و توسط غواصان    ی سد تمام  اچه ی منطقه مشرف به در 

 .ت(   13)   به صورت کامل جستجو شده 

معیار:  رد   ـ  ف   ة شد خاموش   ی گوش   ی اب ی با  و  و   ی ک ی   لم یدو جوان    ی لاها ی از 

نقاط محتمل، مشخص شده و غواصان،   ی سد، تمام   اچه ی منطقه مشرف به در 

 اند.وجو کرده به صورت کامل، آنجا را جست 

 ؛ مانند:سوم: حذف »توسّط«    

  شفاف است   انه ی فناوران را   ی صنف  ی واحدها   توسط فروش کالا    ـ غیرمعیار: 

 .ت(14) 

 . شفاف است   انه ی را   فناوران   ی صنف ی واحدها   در فروش کالا  معیار:  
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 ؛ مانند:جمله   ی اجزا   یی جا جابه   ، و چهارم 

غیرمعیار: پ   ـ  پا   کی گزارش    ی در  در ساعات  شب   ی ان ی فقره سرقت خرما 

مغازه   ی ک ی توسط   خر از  حوز   د ی داران  در  شرق   ة خرما  روداب    ، ی پاسگاه 

 .ش( 17)  اعزام شد   ی اعلام   ی به نشان   ی بلافاصله گروه گشت انتظام 

معیار:  پ   ـ  مغازه   ی ک ی گزارش    ی در  پاسگاه   د یداران خر از  در حوزه  خرما 

شرق  پا   کی بر    ی مبن  ، ی روداب  ساعات  در  خرما  سرقت  شب،   ی ان ی فقره 

 اعزام شد.  ی اعلام   ی به نشان  ی بلافاصله گشت انتظام 

 . حرف 3ـ2ـ5
 شود: در این بخش، الگوهای غیرمعیار مربوط به حروف آورده می 

 حرف اضافه •
ن   یی آوردن حرف اضافه در جا   ، نی نامناسب و همچن  ۀ کاربرد حرف اضاف  به آن   ی از یکه 

زبان   ، ست ین  موارد  مع   ی از  از  را  متن  که  م   ار یاست  خارج  بر کند ی بودن  اضافه  حرف   .

  ی نیّ مع   ۀ حرف اضاف   ی هر فعل   ی فعل دلالت دارد. برا   نیجانش   ا ی   متمّم فعل به فعل  ی وابستگ 

به آوردن حرف اضافه   از ی ن   ، زین   ی در موارد   . (162:  1380  ، ی لان یگ   ی ع ی)سم   مناسب است 

 . ست ین 

پ  غ   ی خبر   ة کر یدر  کاربرد  به    ار یرمع یتابناک،  اضافه   دهید   ر ی ز   ی ها صورت حروف 

 : شود ی م 

    ؛ نمونه: درصد(   37)   نمونه   27نمونه از    10«؛ ی »برا  ی کاربرد »جهت« به جا .  1

ساز  دست   ق یساله با قا   30  جوان حدوداً   2  رماه یروز پنجشنبه دوم ت ـ غیرمعیار:  

در   ح ی تفر   جهت  قا   اچه ی وارد  آنها    ق ی سد شده که  و  آنها دچار حادثه شد 

 .ت(  13)  د شون ی غرق م 
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  ساز دست   قی ساله با قا   30  جوان حدوداً   2  رماهیروز پنجشنبه دوم ت   ـ معیار: 

آنها دچار حادثه شد و آنها غرق   ق ی سد شده که قا   ۀ اچ ی وارد در   ح ی تفر   ی برا 

 شدند.

 11)   نمونه   27نمونه از    3  ست؛ یبه حرف اضافه ن   ی از یکه ن   یی در جا   د ی حرف اضافه زا .  2

 (:درصد 

غیرمعیار:  ب   ع یتوز   ـ  و  ندارد  وجود  خودرو  در  درصد   50از    شیعادلانه 

 . ها فاقد خودرو هستند خانوار 

معیار:  ب   ۀ عادلان   ع یتوز   ـ  ندارد و  ها  درصد خانوار   50از    شیخودرو وجود 

 فاقد خودرو هستند. 

 :درصد( 7)   نمونه   2  »به«؛ ی  با« به جا . »3

سامانه سجام اطلاعات  مراجعه با  با    د یافراد با   نی حسنلو، ا   ۀ گفتبه    ـ غیرمعیار: 

 .م(   2)   ود ش   ز ی افراد در مرحله بعد وار  نی خود را وارد کنند تا سود ا 

سجام اطلاعات خود  سامانه    ه با مراجعه ب   د ی افراد با   نی ه گفته حسنلو، ا معیار: ب 

 .م(  2)  شود   ز ی افراد در مرحله بعد وار   نی را وارد کنند تا سود ا 

 : درصد(   7)  نمونه  2  «؛ ی »برا   ی به« به جا . »4  

  به  ی لتون  ی جنگلدار   ة موضوع پس از آن آشکار شد که ادار  نی ا  ـ غیرمعیار: 

ا  جمع   نی شهروندان  مجوز  تراشه اخه ش   یآور کشور  و  چوب    ی ها ها 

 .خ(  24)   درختان را صادر کرد  ی بر چوب   ات یمانده از عمل ی باق 

آشک   نی ا معیار:   آن  از  پس  ادار موضوع  که  شد  به    ی لتون   ی جنگلدار   ة ار 

ا  جمع   نی شهروندان  مجوز  تراشه شاخه   یآور کشور  و  چوب    ی ها ها 
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کشور صادر    نی شهروندان ا   ی برا درختان را    ی بر چوب   ات یمانده از عمل ی باق 

 .کرد 

 حرف ربط •
کاربردها   ی ک ی  زا   ار یرمع یغ   ی از  »که«  ربط  صورت   د ی حرف  در  »که«  به    ی است؛  موصول 

م  پ   دی آ ی حساب  به هم  را    ؛( 186:  1392ی،  )ذوالفقار   دهد  وند یکه دو جمله را  اگر »که« 

 :ر ی ز   ی ها است؛ مانند نمونه   د یزا   د، ی ا یوجود ن در جمله به   ی و خلل   م یحذف کن

غیرمعیار:  برگزار   یۀ اتحاد   ون یس یکم   سیرئ   ـ  با  خبر   ی اروپا  در    ی نشست 

 9مبلغ  نی بهبود اقتصاد اوکرا  ی برا  ه ی اتحاد  نی ا  که بروکسل اعلام کرده بود 

 .ت(   13)   کند   ی کشور ارائه م   نیبه ا   ی کمک اضاف   ورو ی   ارد یل یم 

در بروکسل   ی نشست خبر   یاروپا با برگزار   یۀ اتحاد   ون یس یکم   سیرئ ـ معیار:  

 وروی  ارد یل یم   9مبلغ  نی بهبود اقتصاد اوکرا  ی برا ه ی اتحاد  نی اعلام کرده بود ا

 .کند ی کشور ارائه م   نی به ا   ی کمک اضاف 

  ی ک ی مرکب است که    ی ها ربط در جمله   رف استفاده از دو ح   گر، ی د   ار یرمع یکاربرد غ   

 :است   د ی از آنها زا 

اقتصاد   زدهم یدولت س که    ی در حال   ـ غیرمعیار: و    ی به دنبال توسعه روابط 

منتقدان که خود  حال    نی باا است،    ه ی همسا   ی کشورها   نی در ب   ی نفت  ی پلماس ی د 

مختلف    ی ها از مسببان وضع موجود در دولت قبل بوده اند، هر روز به بهانه 

فضا  ز   ی مجاز   ی در  دستاوردها ؤا س   ر ی به  بردن  س   ی ل    ی م   زدهم یدولت 

 پردازند.

معیار:   حال ـ  س  ی در  دولت  توسع   زدهم یکه  دنبال  اقتصاد   ۀ به  و    ی روابط 

است، منتقدان که خود از مسببان   ه ی همسا   ی کشورها   نیدر ب   ی نفت  ی پلماس ی د 
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  ی مختلف در فضا   ی ها اند، هر روز به بهانه وضع موجود در دولت قبل بوده 

 پردازند.ی م   زدهم یدولت س   ی ال بردن دستاوردها ؤ س   ر ی به ز   ی مجاز 

 را مفعولی •
 :است   ر ی ز   ی پنجگانۀ ها به صورت   شده ی بررس  ة کر ی»را« در پ   ار یرمع یکاربرد غ 

هر جمله نقش خود را در خود همان جمله    ی اجزا ،  اوّل: »را« پس از فعل  

ا   کنند ی م   فا ی ا  لحاظ صور   نی و  از  معنا   )وی  نقش  ربط یی نه   ای به جمله    ی ( 

 :جمله  نی ا نمونه در   ی برا ؛  (204:  1381ی،  )نجف ندارد   گر ی د   ی ها جمله 

توافقات   نی ا   در  جر   ی سفر  در  اخ   ان ی که  تهران    ی آقا   ر یسفر  به  اسد  بشار 

  ؛ ت(   12)   م«ی کرد   ی ر یگ یپ   گرفته بود را صورت  

نه   شود، ی مربوط م   «م ی کرد   ی ر یگ ی( است و به فعل »پ ی )توافقات   اول   ۀ مفعول جمل   ۀ »را« نشان 

نبا »صورت گرفته   فعل    دی بود«؛ پس  از  بود »پس    ورت ص   ، نی بنابرا  . د ی ا یب   «صورت گرفته 

 :است   نی جمله چن  نی ا   ار یمع 

بشار اسد به تهران    ی آقا   ر یسفر اخ   ان ی که در جر   را   ی سفر توافقات   ن ی در ا  

 . م ی کرد  ی ر یگ یصورت گرفته بود، پ 

که هم پس از مفعول   شوند ی م   دهی د   ی جملات   خبری تابناک   ةکر یموارد در پ   ی در برخ   

 :جمله   نی نخست »را« آمده است؛ مانند ا   ۀ و هم پس از فعل جمل 

 گری و د   ها ان یبندانش  ت یفعال   ة نحو   ، صنف   ن ی ا   ی ات یمال   بی اصلاح ضر   عدم 

 14)   دهد ی قرار م  ر یث أ ت تحت را    به هم متصل هستند   وار ره یکه زنج را  ها  رسته 

  ت(. 

 : است   نیفوق چن   ۀ جمل  ار یو صورت مع  د ی نوع جملات، معمولاً »را« دوّم زا   نی در ا 

 گری و د   ها ان یبندانش  ت یفعال   ة صنف، نحو   ن ی ا   ی ات یمال   بی اصلاح ضر   عدم 

 .دهد ی قرار م   ر یث أ ت به هم متصل هستند، تحت   وار ره یها را که زنج رسته 
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از مفعول، ساختار جملات    »را«ی  دور   نی است و ا   امده یگاه »را« بلافاصله پس از مفعول ن 

 :جمله   نی مانند ا کند؛ ی را دگرگون م 

  یدر تردد و تبادلات مردم   ل یو تسه   ی ول موضوعات کنس   ی بررس   ت یاهم   ی و 

 ت(20)  شد   ادآور یرا  رابطه    نی دو کشور در ا   ان یم 

 :  است   نی آن چن  ار یت مع که صور   

  یدر تردد و تبادلات مردم   ل یو تسه   ی موضوعات کنسول   ی بررس   ت یاهم   ی و 

 .شد   ادآور یمورد    نی در ا   را   دو کشور   ان یم 

به »را«    ی از یفعل »لازم« است و ن   ی عنی است؛    د ی »را« زا   شده ی بررس   ی ها جمله   ی در برخ 

و وقوع   ی موسم   ی رگبارها   ت یفعال   دی نسبت به تشد   ی »سازمان هواشناس   ۀ ندارد؛ مانند جمل 

  را صادر کرده است«  ی در جنوب کشور هشدار   لاب یو رخداد س   د یو رعد و برق شد   رگبار 

  ی رگبارها   ت یفعال   د ی تشد   ة دربار   ی است: »سازمان هواشناس   نی آن چن  ار یمع ورت  م( که ص   3) 

برق شد   ی موسم    ی در جنوب کشور هشدار   لاب یو رخداد س   د یو وقوع رگبار و رعد و 

 «.صادر کرده است 

است و به »را«    ی فعل متعدّ   که ی از جمله حذف شده است؛ در حال   ی »را« مفعول   گاهی 

.« که  د یاجرا باشد مطرح کنکه قابل   ی ا ده ی است که هر ا   ی فرصت   نی مثال »ا برای  دارد؛    از ین 

 « است. د یمطرح کن  ، اجرا باشد را که قابل   ی ا ده ی است که هر ا   ی فرصت  نی ا » آن    ار یصورت مع 

 کاربرد باهمِ »و« »یا« •
دو حرف   نی از ا   ی ک ی از    د یبسته به معنا با   ست؛ ین   ار یباهم مع   ا«ی ف ربط »و« و » وکاربرد حر 

 ؛ برای نمونه:ربط استفاده کرد 

الصاق   ا ی و    ی ات یمدارک مال   ل یها جهت تکم درگاه   نی صاحبان ا   ـ غیرمعیار: 

 .ت( 18)   کنند ی مقاومت م   ی ات یمال  ة به پروند   انه ی پا 
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به    انه ی و الصاق پا   ی ات یمدارک مال   ل یتکم   ی ها برا درگاه   نی صاحبان ا   ـ معیار: 

 .کنند ی مقاومت م   ی ات یمال ة پروند 

 . ویرایش بلاغی3ـ5
 برداری و جملات طولانی اشاره دارد.  این بخش به موارد حشو، کلیشه، گرته 

 . حشو1ـ3ـ5

به   معن  اشاره دارد   ی ا کلمه   ا ی جمله  حشو  نظر  از  اگر آن را حذف    رلازم یغ   ی که  است و 

 توان ی تابناک را م   ی خبر   ة کری. انواع حشو در پ شود ی سخن وارد نم   ی به معنا   ی ا کنند، لطمه 

 :کرد   ی بند دسته   گونه نی ا 

مانند ،  ( 6:  1374  ، ی ار ی )اسفند   شود ی استفاده م   یگر ی د   یمعنا   ، ی ک ی دو کلمه که از ذکر  

 . ی ملاقات حضور 

  یبازپرس   ۀ در روند جلس   2  ه یناح   ی متهم پس از انتقال به دادسرا   : ار یرمع یغ ـ  

ا  زورگ   جاد ی به  وحشت،  و  نزاع    ، ی ر یرعب  و  و شرارت  شد  معترف 

  یی را شناسا   ی و   سیپل   ة در دادسرا و ادار   ی مواجهه حضور مالباختگان در  

 .ش(   6)  کردند 

به    ی در روند جلسه بازپرس   2  ه یناح   ی : متهم پس از انتقال به دادسرا  : ار یمع ـ  

شرارت و نزاع معترف شد و مالباختگان    ، ی ری رعب و وحشت، زورگ   جاد ی ا 

 کردند.  یی را شناسا   ی و   سی پل   ة در دادسرا و ادار مواجهه  در  

کلم   یی حشوها  دو  هستند   ۀ که  زبان  دو  از  مانند 8  ،   7:  1374اسفندیاری،  )   معادل  (؛ 

 تاکنون فعلاً. 

شهردار   3آبادان و    ی شهردار از جمله شهردار فعل   4  تاکنون فعلاً ـ غیرمعیار:    

متروپل   ة و طراح پروژ وقت آبادان، ناظر    ی سازمان نظام مهندس   سیسابق، رئ 

 . خ( 15)  اند شده  ر یاز پرسنل مرتبط با صدور مجوزها دستگ  ی آبادان، تعداد 
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فعل   4  تاکنون معیار:   از جمله شهردار  و    ی شهردار  شهردار سابق،   3آبادان 

مهندس   سیرئ  نظام  پروژ   ی سازمان  طراح  و  ناظر  آبادان،  متروپل   ة وقت 

 .اند شده   ر یاز پرسنل مرتبط با صدور مجوزها دستگ   ی آبادان، تعداد 

اند؛ مانند زبان هستند و با فاصله در جمله آمده   ک ی معادل هم از    ۀ که دو کلم   یی حشوها 

 : ابند ی حضور    ی صورت حضور به 

  ت ی در سا   د ی ابتدا با   ون یفدراس   نی ا   است ی ر   یطبق قانون نامزدها ـ غیرمعیار:  

  ونیدر فدراس   ی به صورت حضور   ، درخواست خود را ثبت کنند و سپس

 .ت(   18)   کنند   یی نام را نها تا امور مربوط به ثبت   ابند ی حضور  

معیار:  نامزدها   ـ  قانون  با   ون یفدراس   نی ا   است ی ر  ی طبق  سا   د یابتدا   ،ت ی در 

تا امور    ابند ی حضور    ون یدر فدراس   ، درخواست خود را ثبت کنند و سپس

 .ت(  18)   کنند   یی نام را نها ت مربوط به ثب

 :(12 ـ11:  1374اسفندیاری،  )   ستند زبان ه   ک ی معادل از    ۀ که دو کلم   یی : حشوها چهارم 

اقتصاد   ۀ به دنبال توسع   زدهم یدولت س   که   ی در حال ـ غیرمعیار:   و    ی روابط 

منتقدان که خود    حال   نی باا است،    ه ی همسا   ی کشورها   نی در ب   ی نفت  ی اس پلم ی د 

 ...انداز مسببان وضع موجود در دولت قبل بوده 

معیار:   حال ـ  س  ی در  دولت  توسع   زدهم یکه  دنبال  اقتصاد   ۀ به  و    ی روابط 

است، منتقدان که خود از مسببان   ه ی همسا   ی کشورها   نیدر ب   ی نفت  ی پلماس ی د 

 ... .  اند وضع موجود در دولت قبل بوده 

  ۀ کلم   نیاست که معمولاً اوّل   نی از ا   ی نوع حشو ناش   نی ا  ی: ساز از سرنام   ی ناش   ی حشوها 

شبا« که دقّت نشده »شماره« در سرنام   ة مثلاً »شمار   شود؛ ی شده قبل از سرنام تکرار مسرنام 

 اند. به آن اشاره نکرده   ی از انواع حشوهاست که پژوهشگران قبل   ی ک ی   نی »شبا« وجود دارد. ا 
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 800و    ون یل یم   ک ی از    ش یاکنون ب   ، شده آمار ارائه   ن ی با توجه به ا   ـ غیرمعیار: 

تاکنون   که  عدالت هستند  سهامداران  از  نفر  را    ی معتبر   ی شبا   ة شمار هزار 

 اند.ارائه نکرده 

هزار   800و    ونیل یم   کی از    شیاکنون ب   ، شده آمار ارائه   نی با توجه به ا   ـ معیار:

 اند. را ارائه نکرده   ی معتبر   ی شبا نفر از سهامداران عدالت هستند که تاکنون  

  گرفته صورت   ی ک یبار تراف   یۀ تخل   ل یتردد که به دل   ت ی محدود   نی ا ـ غیرمعیار:  

 .ت(  19)   است   شده   جاد ی کندوان ا   ی جنوب  ۀ شهرستانک تا دهان   ة از محدود 

معیار:   دل   ت ی محدود   نی ا ـ  به  که  تراف   یۀ تخل   ل یتردد  محدود   ی، ک یبار   ةاز 

 .است   جادشده ی کندوان ا   ی جنوب   ۀ شهرستانک تا دهان 

  ی ا حشو جمله  •
متن   ی که معمولاً در ابتدا  اشاره دارد  مانند »لازم به ذکر است« یی ها جمله ای به حشو جمله 

 .دند ی و زا  ند ی آ ی م 

عبارات   ی کلمات  در  »ارائه«  »ارائ   ی مانند  جا   ۀ چون  به  و    »خدمات«ی  خدمات« 

 «.»اجرا   ی به جا   شدن«یی »اجرا 

بازار خودرو    ی برا   ی اد ی ز   ی ها ه یتبعات و حاش   بخشنامه قطعاً   نی اـ غیرمعیار:  

 آن گرفته شود. شدن  یی اجرا   ی جلو   د ی خواهد داشت و با 

معیار:   و حاش   نی ا ـ  تبعات  قطعا  بازار خودرو    ی برا   ی اد ی ز   ی ها   ه ی بخشنامه 

 آن گرفته شود.  ی اجرا   ی جلو   د ی خواهد داشت و با 
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 . فراوانی انواع حشو8نمودار 

 

 . کلیشه2ـ3ـ5

را در    ها شه یکل   نی اند. تکرار و بسامد فراوان ا در زبان رسانه فراوان   شه یعبارات و کلمات کل 

به« با بسامد   »نسبت ۀ  ش یکل   ری ز   ی ها . در نمونه م ی ا آورده   ( 9نمودار ) تابناک در    ی خبر   کره یپ 

 د:کر   ار یمع   توان ی م   ر ی ز   ی ها »نسبت به« را با روش   ۀ ش یتعداد را دارد. کل   نی شتر یب   23از    15

به    «ة . آوردن »دربار 3»نسبت به«؛    ی . آوردن »از« به جا 2به«؛    »نسبت ی  .آوردن »به« به جا 1

کردن« به  ی »نسبت به + فعل«؛ مانند »معرف   ساختار   ی .آوردن فعل به جا 4»نسبت به«؛    ی جا 

 «. در ارکان جمله و حذف »نسبت به   ر یی. تغ 5  کردن«؛   ی »نسبت به معرف   ی جا 

ا   ها شه یاز کل   گر ی د   ی ک ی  به جا   نی »در  م   ی راستا«ست که  ا   توان ی آن  »در    نه« یزم   نی از 

به جا  م   مانند   یی ها شه یکل   ی استفاده کرد؛ چنانکه  به ذکر است«  ذکر   ان ی »شا   توان ی »لازم 

   . است« نوشت 
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 ها. کلیشه 9نمودار 

 

 برداری. گرته3ـ3ـ5
است ند ی فرا برداری  گرته  زبان   ی  برپا   ی شناس در  ترک   یۀ که  تعب  ها ب یآن، صورت    ی رها یو 

به زبان بوم   ی اجزا   ب یترت   ت ی با رعا   ی خارج  سه نوع   ی بردار . گرته شود ی ترجمه م  ی آنها 

آن  ی معان   ۀ را معادل هم  ر یتعب  ا ی واژه   ی از معان  ی ک ی که در آن،   یی است است:  نوع اوّل معنا 

  ن ی در ا   است و   ی س یانگل  to receive که معادل   دن«کر   افت ی »در  مانند فعل   برند؛ ی کار م به 

خورد«.   ی گل   ف ی حر   م ی»ت   ی کرد« به جا   افت ی در   ی گل   ف ی حر   م ی: »ت دی آن را د   توان ی م   ، جمله 

گرته  پا   ی ها ی بردار از  از  ا  ی خبر   گاه ی مستخرج  در  »آموزش    نی تابناک  فعل  سه  دسته، 

کرد   ذکر   توان ی نکردن« را م   افت ی در   ی کردن« و »پاسخ   افت ی کردن«، »واکسن در   افت ی در 

»واکسن زدن« و »جواب/ پاسخ نگرفتن« را    دن«، ی د   »آموزش ی  مناسب فارس   ی ها که فعل 

 نوع اوّل، »بها دادن« است که از   ی ها ی بردار گرته   گر ی از د   . کار برد آنها به   ی جا به   توان ی م 

to appraise  ار یمع   ۀ بودن« گون دادن/ قائل   و ارزش   ت یّ شده و »اهم   ی بردار گرته   ی س ینگل ا  

 آن است.

با   ا ی   ناً یزبان مبدأ ع   ی دستور   ی ها که در آن ساخت   ی است نحو   ی بردار دوم گرته   نوع 

م   ر ییتغ   ی اندک  مقصد  زبان  تأث   بر و    د ن شو ی وارد  زبان  ترجمه دن گذار ی م  ر یآن  گاه   ی ها . 

26%

65%

9%

در همین راستا نسبت به لازم به ذکر است
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الگوها به لفظ  با  که  فارس   ی لفظ  ن   ی زبان  فارس   ند؛ ستیهماهنگ  آس   ی وارد  و    ی ها ب یشده 

 نوع سوم (. 10نمودار )  ی ها »هر« در نمونه   ی به جا  ک«ی »   د ؛ مانند کاربراند به آن زده   ی جدّ 

وارد   گر ی به زبان د   ی از زبان   ناً یکه ع   ی اشاره دارد بات یاز اصطلاحات و ترک   ی بردار گرته   به 

جر 15 ـ4:  1361  ، ی )نجف  شوند ی م  »در  دادن«،   ان ی(.  کردن«،   ی کس   ی »رو  قرار  حساب 

»به   تفاوت«، ی »ب  و  با«  رابطه  اصطلاحات »در  از  زبا  ی عنوان«  از  که   گری د   ی ها ن هستند 

 یپربسامد بود که برا   ی ها ی بردار عنوان « از گرته »به ،  حاضر   ی اند. در بررس شده  ی بردار گرته 

مانند    ی آن از کلمات   ی به جا   ا ی آن را حذف کرد    توان ی جملات م   ی آن، در برخ   ی ارساز یمع 

 .کرد استفاده    «ی  و »به جا   «ی »برا   »به سمَت «، »در س مَت «،   ی و حتّ   حکم «  »در   «، ۀ »به مثاب 

آن    ی »در رابطه با« است که به جا   ، ی اصطلاح   ی ها ی بردار از گرته   گر ی پربسامد د   ۀ نمون 

 . م ی و »در مورد« را دار   «ة »دربار   مانند   یی ارها یمع 

 . فراوانی گرته برداری10نمودار 

 
 

30%

21%

2%2%1%1%1%

12%

26%

2%2%

یک به عنوان دریافت کردن
بها دادن در جریان قرار دادن روی کسی حساب کردن
بی تفاوت در رابطه با بلکه... نه تنها
کلید زدن روی



 1404ستان  زمو    پاییز |  22  شماره  |12 سال |   زبان علم | 366

 . جملات طولانی4ـ3ـ5
الگوها   گر ی د   ی ک ی  بررس   ار یرمع یغ   ی از  متون  با    ی جملات طولان   شده ی در  گاه  هستند که 

انواع حشو و کل  بدفهم   شدن ی باعث طولان   شه، یداشتن  منتقل   ی و  م و  مفهوم  .  شود ی نشدن 

. در پیکرة کرد  ک ی نزد  ار ی بهتر است با شکستن و کوتاه کردن جملات، آنها را به شکل مع 

ای از این جملات در اینجا آورده جملۀ طولانی مشاهده و اصلاح شد. نمونه   30شده  بررسی 

 شود: می 

بررس   غیرمعیار: ـ   از  رو انجام   یی جنا   ی ها ی بعد  بر  توسط    ی شده  گلوله 

مستقل  تحت   ی کارشناسان  هماهنگ که    ت یفعال   یی کا ی آمر   ة کنند نظر 

  ک یمنبع شل   ة دربار   ی قاطع   ۀ ج یامکان فراهم نشد که بتوان به نت   نی ا   د، کننی م 

 .ت(  13)   د یگلوله رس   نی ا 

  ۀ ج یبه نت  یی کا یامر   ة کنند کارشناسان مستقل تحت نظارت هماهنگ   ـ معیار: 

 .دند یگلوله نرس   ک یمنبع شل   ة دربار   ی قطع 

 گیری. نتیجه6
در این پژوهش الگوهای زبانی غیرمعیار در وبگاه خبری تابناک بررسی شد. به این منظور،  

استخراج شد.   1401خبر روزانه از این وبگاه در بازة زمانی آغاز فروردین تا شهریور    50

 این جملات در سه سطح ویرایش فنّی، ویرایش زبانی و ویرایش بلاغی تحلیل شدند.

و   بررسی شد  بود که  معیارهایی  از  یکی  فارسی  فنّی، دستور خطّ  ویرایش  بخش  در 

اینکه  اند که  مورد تکرار شده   271)انواع مختلف آن( در    بات ی در ترک   ارها یرمع یغ   نتیجه 

 فی در رد   بار   142نگارش همزه با    ی ارها یرمع یغ   بات، یپس از ترک   . بسامد را دارد   نی شتر یب 

اختصاص دارد؛ نگارش    بار   97با    ن«ی »تر« و »تر   ی بسامد به پسوندها   نیسوم   . دوم قرار دارند 

 ر ی؛ نگارش ضما بار   69  چ«ی همان، ه   ن، یآن، هم   ن، ی نگارش »ا   ، بار   82»به« )انواع مختلف(  

بار   14...« با    است   ، ی »ام، ا   و نگارش   بار   21  ها یی ، دواملابار   28  شوندها ی، پ بار   58  ی ملک 

 .اند ته قرار گرف   ی بعد   ی ها در رتبه   تکرار، 
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گذاری اختصاص داشت. نتیجۀ حاصل از این بخش  بخش دیگر ویرایش فنّی به نشانه 

های ویرگول، بیشتر از نشانه به صورت زیر است: کاربرد اشتباه یا استفاده نکردن از نقطه 

این بخش   بود که در  اعداد  ارقام و  فنّی کاربرد  بوده است. بخش سوم ویرایش    5دیگر 

 نمونه از وبگاه تابناک یافته شد که مطابق الگو نبودند.

برای سهولت بررسی، بخش ویرایش زبانی به سه زیربخش اسم، فعل و حرف تقسیم  

واژه  چون  معیارهایی  »اسم«،  بخش  در  سایر شد.  متداول،  زبانی  خطاهای  بیگانه،  های 

خطاهای زبانی، صفت مؤنث، جمع غیرمعیار و کاربرد معرفه به جای نکره تحلیل شدند. 

اختصاص   زبانی  به خطاهای  تابناک،  وبگاه خبری  در  اسم  غیرمعیار  بیشترین کاربردهای 

 داشت. 

در ویرایش زبانی »فعل«، کاربرد غیرمعیارهایی چون فعل طولانی، فعل نامناسب، فعل 

و   افعال، دوری اجزای فعل مرکب  ناهماهنگی  افعال،  توالی  وصفی، حذف اجزای فعل، 

 مجهول نامناسب، بیشترین بسامد را در وبگاه خبری تابناک به خود اختصاص داده بودند.

در ویرایش زبانی »حرف«، کاربرد غیرمعیار حرف اضافه، حرف ربط، »را« و کاربرد 

 باهم »و« و »یا« بررسی شد که بیشترین بسامد مربوط به کاربرد غیرمعیار »را« بود.

»گرته  »کلیشه«،  »حشو«،  غیرمعیارهایی چون  نیز،  بلاغی  ویرایش  بخش  و در  برداری« 

 برداری اختصاص داشت. »جملات طولانی« بررسی شد که بیشترین بسامد به گرته 

از میان سه شاخص ویرایش فنّی، زبانی و بلاغی بیشترین الگوهای غیرمعیار در ویرایش  

 کند. زبانی بود که ضرورت آموزش و پژوهش بیشتر را در این زمینه آشکار می 

می  پژوهش  این  وبگاه دستاوردهای  خبرنگاران  برای  و تواند  ویراستاران  خبری،  های 

 استفاده باشد.کنند، مفید و قابل هایی منتشر می افرادی که در فضای مجازی داده 

 شود:پس از انجام این پژوهش پیشنهادهای زیر ارائه می 

استخراج شده، پیشنهاد    1401ماهۀ  . با توجّه به اینکه حجم این پژوهش از خبرهای شش1

 شود با افزایش این حجم به خبرهای یک سال، نتایج را تعمیم داد. می 

می 2 پیشنهاد  کارگاه .  غیرمعیار،  زبانی  الگوهای  تبیین  برای  برای شود  آموزشی  های 

وبگاه  کارگاه خبرنگاران  این  در  شود.  تشکیل  خبری  پایۀ  های  بر  باید  خبرنگاران  ها، 
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های این طرح، یکی از  های خبری آموزش ببینند و نمونه شده از وبگاه های استخراج نمونه 

 ها باشد.موادّ آموزشی برای این نوع کارگاه 

بخش3 جداول  به .  طرح  این  مختلف  پیکرة های  در  زبانی  غیرمعیار  الگوهای  آسانی 

های هدف، مانند دهند. با در اختیار گذاشتن این جداول برای گروه شده را نشان می بررسی 

توان به ترویج این الگوهای معیار و احتراز  های خبری، می خبرنگاران و ویراستاران وبگاه

 از الگوهای غیرمعیار کمک کرد. 

غیرمالی برای خبرنگاران و ویراستارانی که با ترویج الگوهای   های مالی و . تعیین مشوّق 4

کنند، از دیگر پیشنهادهای مجری این  زبانی معیار به گسترش نثر سالم فارسی کمک می 

 طرح است.

توان برای  ها را می . صورت غیرمعیار و معیار هر یک از الگوها و حتّی هر یک از نمونه 5

های خبری پیامک کرد و از این  های مخاطب، مانند خبرنگاران و ویراستاران وبگاه گروه 

 های کوتاه داد.راه آموزش 

هایی مانند فیلم یا تیزر کوتاه و از طریق توان در قالب های غیرمعیار و معیار را می . صورت 6

 های همگانی به مخاطب عمومی عرضه کرد.رسانه 

های آموزشی بهره  ها و جداول این پژوهش برای تدوین دستنامه توان از نتایج، نمونه . می 7

 برد.

های مدیریت فضای شود نتایج و جداول این پژوهش، برای استفاده در وبگاه . پیشنهاد می 8

 های خبری ارسال شود. مجازی، صداوسیما و وبگاه 

اند؛ بسط و گسترش کمّی های مبتنی بر ویرایش مجازی، به زبان فارسی اندک . پژوهش9

 ها بیفزاید. تواند به غنای حوزة نظری این پژوهشو کیفی این تحقیقات، می 

توان نوشتار  های خبری می با آموزش و پژوهش در انواع الگوهای غیرمعیار در وبگاه 

 تر کرد.ها را به زبان معیار نزدیک این وبگاه 

 تعارض منافع 
 تعارض منافع نداریم. 
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